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Todes-Anzeige.
Den verehrlichen Vereinsmitgliedern

machen wir hiemit die Trauer-Anzeige,
dass unser Mitglied

Herr Karl Gottlieb Köhler,
Besitzer des Kurhaus Villa Köhler in Weggis,

nach kurzer Krankheit, im 67. Lebensjahre

gestorben ist.

Indem wir Ihnen hievon Kenntnis
geben, bitten wir, dem Heimgegangenen
ein liebevolles Andenken zu bewahren.

Namens des Vorstandes:
Der Präsident :

F. Morlock.

Anteilscheine

der Fachschule
in Lausanne.

Von den diesjährig
gezogenen Anteilscheinen
sind naohstohonde Nummern

nooh nicht eingelöst
worden und es werden

die Inhaber hiermit
dringend gobeten, die
Scheino quittiert au die
Kantonalliank in
Lausanne einzusenden oder
aber sie dem Tsohumi-
Fonds abzutreten.

Für die Fachschulkommission,

Delegations
de l'Ecole hôtelière

à Lausanne.

Les délégations dont
les numéros suivent ci-
après, sorties au tirage
de cette année, n'ont pas
encore été présentées au
remboursement. Les
porteurs de oes délégations
sont instamment priés
d'envoyer les délégations
acquittéos à la Banque
cantonale à Lausanne ou
d'en faire don au Fonds
T s o h u m i.

Pour la Commission de l'Ecole hôtelière,

Der PrUsirient : J. Tsohumi. I.e président : J. Tsehuml.
Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos.

40 272 468 547 700 817 972 1122
56 286 473 571 716 818 976 1123

121 293 475 593 718 854 1003 1132
153 298 480 600 726 855 1014 1133
155 302 483 601 740 859 1023 1149
166 340 492 611 741 868 1026 1171
184 347 493 612 752 879 1041 1194
225 369 496 637 766 928 1049
244 »378 514 650 767 929 1100
260 407 517 651 772 930 1101
270 423 518 670 789 954 1102
271 467 527 696 790 956 1110

Procès-verbal
de la

Séance du Comité
du 12 octobre 1907, à 11 heures du matin

au Grand Hôtel, à Baden.

Sont présents :

Monsieur F. Morlock, président,
J. Boller, vice-président,
E. Moecklin, suppléant,
IF. Ha/en, „
0. Amsler, secrétaire.

Excusé: Monsieur C. Kracht.

1° Le procès-verbal de la dernière séance
est adopté.

2° Proposition du Syndicat des hôteliers
à Genève. Cette proposition, qui a été renvoyée
au Comité par le Conseil de surveillance pour
èlre mise à l'étude en vue de la prochaine
Assemblée générale, peut se résumer comme suit:

a) Ne seront admis comme membres de la
Société suisse des hôteliers que les hôteliers

membres d'un syndicat local, dès qu'il
en existe un tel dans la localité habitée
par le candidat.

h) Les membres démissionnaires ou exclus
d'un syndicat local sont par ce fait exclus
de droit de la Société suisse des hôteliers.

Vu son importance et sa portée, cette pro-
posilion est longuement discutée. Elle est
adoptée en principe el le Comité charge le
secrétaire de rédiger la proposition conforme aux
délibérations, atin de pouvoir en discuter encore
une fois dans la prochaine séance.

3° Pétition de M. H. Neithardt, Zurich.
Celte pétition renferme en partie la même
proposition que celle faite par le Syndicat de Genève,
mais le pétitionnaire va encore plus loin, ce qui
entraînerait un changement complet de
l'organisation actuelle de notre Société en introduisant

le système des sections.
La question est discutée à tous les points

de vue. Il est décidé de faire rédiger une
proposition du Comité conforme aux délibérations
pour le Conseil de surveillance et l'assemblée
générale et de discuter la question encore une
fois, sous cette forme, dans la prochaine séance.

4° Assurance contre les dommag-es causés
par l'eau. De toutes les offres faites au
Comité, celle de la „Compagnie générale des Eaux,
à Lyon", (représentant général, A. Eberhardt à
Zurich) est considérée comme la plus avantageuse.

Le Comité charge le secrétaire d'élaborer
un contrat avec la maison en question et de
lui soumettre cet avant-projet à la prochaine
séance.

Une Compagnie d'assurances sur la vie
ayant offert à notre Société de passer un contrat

avec elle; cette offre est repoussée en
principe.

5° Règlement du Bureau central. Il existe
un règlement sur l'organisation de ce Bureau
et un sur les fondions de son chef, datant
tous les deux de l'époque de la fondation du
Bureau central. Ces règlements n'étant plus en
harmonie avec le développement actuel du
Bureau, le secrétaire présente deux nouveaux
avant-projets qui ont été discutés et le seront
encore une fois, en seconde lecture, à la
prochaine séance.

6° Rapport sur le contrat passé avec
rUnion-Réclame à Lucerne. Le secrétaire
rapporte que celle affaire présente jusqu'ici
des résultats satisfaisants. Les voyageurs de
l'Union ont été bien accueillis par nos membres
qui se montrent favorables à l'idée de la
centralisation de la propagande. Le nombre de
ceux qui ont donné leur adhésion, dépasse toute
attente. Mais ce ne sera qu'au printemps,
époque la plus favorable à la propagande, que
la plupart se décideront. Malgré les efforts des
maisons concurrantes qui cherchent à entraver
le travail de l'Union-Réclame en baissant leurs
prix, l'idée de la centralisation de la propagande
fait son chemin.

7° Réclamations au sujet de la contribution

à verser à la caisse de propagande.
Trois tenanciers de buffets de gare ont adressé
des réclamations au Comité. Deux réclamations
sont admises et les établissements en question
sont rangés de la 2" dans la 3"" catégorie pour
la contribution. La 3"" réclamation est reconnue
non-fondée. A cette occasion, le secrélaire

rapporte que malgré la peine qu'a prise le
Bureau central pour faciliter le paiement sans
frais des contributions par des bulletins de versement,

environ 200 membres, représentant plus
de Fr. 20,000 de contributions, n'ont pas utilisé
ces bulletins, malgré que le premier terme du
20 août ait été prolongé jusqu'au 15 septembre,
puis au 30 septembre. Le Bureau envoya alors
des remboursements; ces derniers ont été
refusés par un certain nombre de sociétaires qui
ont envoyé le montant ensuite par mandat de

poste. Ces remboursements ont coûté jusqu'à
3 ou 4 francs à la Société qui a été obligée de
les passer à pertes. Le Comité trouve ce
procédé peu correct et espère qu'à l'avenir, les
sociétaires feront usage des bulletins de versement

et épargneront ainsi des frais inutiles à

la Société.
8° Loi fédérale sur les denrées alimentaires.

Il est pris note au procès-verbal que le
Comité a envoyé une protestation énergique à
Berne, contre la décision de la commission,
d'après laquelle tous les objets contenant du
miel artificiel auraient à porter dorénavant dans
les hôtels, d'une manière ineffaçable, „Miel
artificiel".

9° Société suisse du commerce et de
l'industrie, Cette société adresse une circulaire à
ses sections, les priant de lui aider à couvrir
un déficit de fr. 10,000 qui existe depuis
longtemps, par une contribution extraordinaire. Le
Comité accorde fr. 500 à cet effet.

10° Communication. Par lettres du 14 juin
et du 1" août, la Direction générale des C.F.F.
nous fait savoir qu'il a été fait droit à notre
demande, au sujet, du nombre des membres de
notre Société dans la Commission de propagande

des C.F. F. Il a été porté de deux à

trois; Messieurs J. T'schumi et O. Hauser ont
élé agréés comme tels, et Monsieur A. Emery
a été nommé pour un nouvel exercice. Le 8
octobre, la Direction générale des C. F. F. nous a
fait savoir que le Bureau de renseignements à
New-York, que les C.F.F. fondent de concert
avec nous, sera ouvert le lor janvier prochain
et sera situé à la Fifth Avenue No. 241.

Clôture de la séance à 5*/2 heures.

Le président: F. Morlock.
Le secrétaire: O. Amsler.
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Das Vereinsschiedsgericht.

Das schiedsgerichtliche Verfahren hat eine
stets wachsende Bedeutung im wirtschaftlichen
Leben erlangt, da die Erledigung von bürgerlichen

Rechtsstreitigkeiten ausserhalb des ordentlichen

Gerichtswegés bedeutende Vorteile mit
sich führt, die einesteils in dem kürzeren und
billigeren Verfahren, anderseits in dem
sachverständigen Urteil des Schiedsgerichtes liegen.
Der Vorstand des Internationalen Hotelbesitzer-
Vereins, von diesem Standpunkt ausgehend, hat
deshalb den Mitgliedern an der Generalversammlung

in Lübeck die Errichtung eines
Schiedsgerichtes vorgeschlagen und lebhaften Anklang
damit gefunden. Der Vorschlag wurde einstimmig
angenommen und die von der Leitung
ausgearbeiteten Statuten gutgeheissen.

Im Interesse unserer Mitglieder publizieren wir
nachstehend die Statuten dieser Schiedsgerichtsordnung.

Sie sind in der „Wochenschrift"
erschienen und lauten:

§ 1.

Das Schiedsgericht des Internationalen
Hotelbesitzer-Vereins kann bei bürgerlichen
Rechtsstreitigkeiten zwischen zwei Mitgliedern des

Vereins, einem Mitgliede und einem Aussen-
stehenden und zwischen zwei Aussenstehenden
ohne Rücksicht auf die Staatsangehörigkeit
angerufen werden, wenn die streitigen Angelegenheiten

mit der Hotelindustrie oder einem
verwandten Gewerbe in Beziehung stehen.

Ausgeschlossen sind Rechtsstreitigkeiten, für
die ausschliessliche Gerichte bestellt sind.

§ 2.

Das Schiedsgericht ist ein ständiges.
Es setzt sich zusammen aus einem

Vorsitzenden, zwei Beisitzern als Schiedsrichter
und einem rechtskundigen Schriftführer.

Für den Vorsitzenden und die beiden Beisitzer
werden ständige Stellvertreter bestimmt.

Alle diese Personen werden jährlich von der
ordentlichen Generalversammlung gewählt.

Der Schriftführer führt die Geschäfte des
Schiedsgerichts und hat den Sitzungen mit
beratender Stimme beizuwohnen. Ist der Schriftführer

verhindert, an einer Sitzung des
Schiedsgerichtes teilzunehmen, so hat der Vorsitzende
des Schiedsgerichts einen rechtskundigen
Stellvertreter zu ernennen:

§ 3.

Das Schiedsgericht tritt nur auf Antrag beider
streitenden Parteien in Tätigkeit.

Der Antrag der Parteien ist entweder
gemeinsam oder getrennt durch eingeschriebenen
Brief an den Internationalen Hotelbesitzer-Verein,
Abteilung für Schiedsgerichte, zu senden.

§ 4.

Die Klage ist bei dem Schiedsgericht in
zwei Ausfertigungen schriftlich einzureichen.

Die Klage kann jedoch auch zu Protokoll
des Schriftführers erklärt werden.

In der Klage ist ein bestimmter Antrag zu
stellen und sind die Person des Beklagten,
der Gegenstand des Anspruches, sowie die den
Antrag begründenden Tatsachen genau zu
bezeichnen.

§ 5.

Die Klage ist dem Beklagten mit der
Aufforderung zuzufertigen, seine Klagebeantwortung
innerhalb einer bestimmten, von einer bis zu
vier Wochen zu bemessenden Frist schriftlich
in zwei Ausfertigungen einzureichen.

Die Klagebeantwortung kann jedoch auch zu
Protokoll des Schriftführers erklärt werden.

Die Klagebeantwortung des Beklagten wird
dem Kläger mit der Aufforderung mitgeteilt,
seine Gegenerklärung binnen einer bestimmten
Frist in zwei Ausfertigungen einzureichen.

Die Schriftsätze der Parteien werden auf
diese Weise dem Gegner solange zugestellt,
bis der Sachverhalt genügend aufgeklärt
erscheint.

Die Fristen können verlängert werden, jedoch
der Regel nach nicht über zwei Wochen.

Wird eine der Fristen versäumt, so gilt die
Erklärung als verweigert.

Jede der Parteien kann jederzeit ihre
Ausführungen ergänzen, erweitern und abändern.

§ 6.

Dem Gerichte sind die als Beweismittel
bezogenen Urkunden im Original einzureichen und
eine Abschrift beizufügen.

§ 7.

Hält das Gericht eine mündliche Verhandlung
auf Grund der eingereichten Schriftsätze nicht
für nötig, so kann es auf Grund des schriftlichen
Vorbringens der Parteien seine Entscheidung
fällen. Beantragt jedoch eine der Parteien die
Anberaumung einer mündlichen Verhandlung oder
hält das Gericht eine solche zur Klärung des
Sachverhaltes für nötig oder nützlich, so hat
das Gericht die mündliche Verhandlung
anzuberaumen.



§ 8.

Wird vom Gericht die mündliche Verhandlung

angeordnet, so werden die Parteien zur
mündlichen Verhandlung unter der Verwarnung
geladen, dass beim Ausbleiben nach Lage der
Verhandlungen werde entschieden werden.

Erscheint eine Partei in der mündlichen
Verhandlung nicht, so gilt ihr schriftliches
Vorbringen als vorgetragen.

§ 9.

Das Gericht kann zur Aufklärung des
Sachverhältnisses das persönliche Erscheinen einer
Partei anordnen.

§ 10.

In der mündlichen Verhandlung sind die
Parteien oder ihre mit Vollmacht versehenen
Vertreter zu hören.

Das Protokoll über die mündliche Verhandlung

ist vom Vorsitzenden und vom Schriftführer

zu unterzeichnen.

§ H-
Als zuständiges Gericht im Sinne der

Zivilprozessordnung werden hierdurch die
Gerichte in Köln bestimmt. Diese Bestimmung
gilt als Vereinbarung der das Schiedsgericht
anrufenden Parteien im Sinne der Zivilprozessordnung.

§ 12.

Im übrigen gelten für das Verfahren die
Vorschriften der Deutschen Zivilprozessordnung
über das schiedsrichterliche Verfahren.

§ 13.

Der Wert des Streitgegenstandes wird nach
den Vorschriften der Zivilprozessordnung
festgesetzt.

Die Kosten des Verfahrens werden nach
den Bestimmungen des Gerichtskostengesetzes
berechnet. Jedoch kann das Gericht statt der
ganzen Gebühr einen von ihm nach freiem
Ermessen zu bestimmenden Teil derselben einfordern.

Das Gericht ist berechtigt, einen
angemessenen Vorschuss zur Deckung seiner Kosten
zu verlangen.

§ 14.

Das Gericht kann in jeder Lage des
Verfahrens die Fällung des Schiedsspruchs ohne
Angabe von Gründen ablehnen.

Von diesem Schiedsgericht hofft man das
beste für den Verein und für die gegenseitigen
Beziehungen zwischen den einzelnen Mitgliedern.

Gegen

die unzuverlässigen Zimmerbestetter.

In der „Wochenschrift" befasst sich ein
Korrespondent mit einer der vielen Plagen der
Hoteliers und möcht Abhilfe bringen. Unter dem
Missbrauch bei der Vorausbestellung von
Zimmern und Nichtbenutzung derselben durch
Ausbleiben zu begegnen, schlägt er vor, den
Namen des unzuverlässigen Bestellers den
Mitgliedern des Internationalen Hotelbesitzervereins

im Original mitzuteilen. Der Verein
würde die Namen dann alphabetisch geordnet
in der Hochsaison wöchentlich, sonst monatlich
oder jährlich den Mitgliedern unter Kuvert
zugehen lassen. Die Folge wird dann sein, dass
diese „ungenierten" Reisenden wohl kaum
irgendwo ein Zimmer mehr reserviert erhalten,
und das mit Recht ; wie einfach und billig ist
es doch mit Hilfe unseres Code durch das
einzige Wort: „ Cancel" (englisch, soviel als : ich
widerrufe, annulliere) sich als anständiger
Mensch zu erzeigen, während auf die andere
Art oft Familien ohne rechte Unterkunft bleiben
und das Hotel unter Umständen schweres Geld
verliert. Ist auf diesem Gebiete mal Heilung
angebahnt, so wird ein Alpdruck von uns
genommen. — Eine kleine juristische Belehrung
in Form einer Arbeit über das Mietrecht mit
besonderer Berücksichtigung der im Hotel
vorkommenden Fälle, zum Gebrauch für jüngere,
weniger erfahrene Kollegen, wäre sehr
erwünscht — im Interesse des Ansehens unserer

Industrie. Der Fremde lässt in den seitesten
Fällen Unerfahrenheit gelten ; er wird fast immer
„mala fides" — bösen Willen voraussetzen.
Mit diesem weiteren Schritt zum Hotel-Codex
wird hoffentlich Ordnung und Treu und Glaube
in das so sehr verfahrene Gebiet der
Zimmerbestellungen kommen.

Diese Vorschläge sind nur zu begrüssen
und wir möchten auch bei uns die Schaffung
einer solchen Liste befürworten. Immerhin
bietet die Sache einige kleine Häkchen. Diese
Liste wird nur dann ihre volle Wirkung
ausüben, wenn es gelingt, die komplette Adresse
des Bestellers zu erfahren. In den meisten Fällen
aber trägt die Bestellung, sei es Brief, Karte oder
Telegramm nur die blosse Unterschrift, und oft
ist nicht einmal angegeben, in welcher Ortschaft
der angenehme Bürger wohnt. Wenn aber
z. B. ein Herr Müller oder Schulze aus Berlin ohne
weitere Angaben, trotz vorheriger Bestellung
eines Zimmers, nicht eintrifft, so nützt dessen
Ausschreibung sehr wenig, denn in Berlin gibt
es einige hundert Müller und Schulze. Immerhin
wäre mit der Anlegung einer Warnungsliste der
Anfang der Sanierung gemacht, und es müsste als
ein grosser Fortschritt betrachtet werden, wenn
dadurch nur 50 °/0 dieser unangenehmen Fälle
verschwinden würden.

Das Hotelzimmer.
Es wird dem „B. Tgbl." geschrieben: Viele

Reisende betrachten die Hotelwohnung als das
zweite Heim, das heisst, sie möchten diese so
eingerichtet haben wie die Stube daheim. Dieser
Wunsch, so fromm er ist, lässt sich natürlich
schlecht erfüllen, jedenfalls sollen die Hotelwirte
aber soweit es eben möglich ist, für die
Behaglichkeit und Sauberkeit der Zimmer sorgen.

Der Vorwurf, dass die Hotelzimmer der Neuzeit

an überladenem Prunk kranken, ist gewiss
nicht unberechtigt, daher sollten die Hoteliers
die luxuriöse Ausstattung nicht so sehr
berücksichtigen, sondern sich lieber einen viel
grösseren Bestand an frischer Bettwäsche anlegen,
das ist weit wichtiger. Auch das Bettgestell,
wenn es nicht, was ich vorziehe, aus Eisen
besteht, soll möglichst wenig Schnitzereien und
Verzierungen haben, denn diese sind nur dazu
da, um in den Ecken den Staub aufzufangen,
den der Schlafende bei einer plötzlichen Zugluft

einatmen muss. Ein glatt poliertes Beltge-
stell, von dem sich Staub und Schmutz schnell
und mühelos entfernen lassen, ist jedem andern
mit Schnörkeln und Verzierungen versehenen
vorzuziehen.

Eine besondere Berücksichtigung verdient
auch die örtliche Stellung des Bettes. Viele
Hoteliers begehen den Fehler, dieses, wenn eine
Verbindungstüre da ist, dicht vor diese zu
plazieren. Im Nebenzimmer macht man natürlich
dasselbe. So kommt der eine oder andere Gast
in die wenig beneidenswerte Lage, die Tätigkeit

des Schnarchens an seinem Nachbar
studieren zu müssen.

Gewiss sehr kostbare, aber ebenso der
Gesundheit wenig zuträgliche Prunkstücke sind
die Teppiche. Einige Hotelzimmer besitzen
solche, die das ganze Zimmer ausfüllen, die sich
nur schwer entfernen lassen und vielleicht alle
Jahre einmal gründlich ausgeklopft werden.
Diese Staubfänger im wahrsten Sinne des Wortes
sind ein grosses Uebsl. Wenn auch beim reinigen

Teeblätter und sonstige Staubbeschwichti-
gungsmittel verwendet werden, so ist es doch
nicht zu vermeiden, dass der auffliegende Staub
sich in den Möbeln festsetzt, was in
gesundheitlicher Beziehung gerade nicht von Vorteil
ist, denn die Reinigung ist bei einem flotten
Geschäftsbetrieb häufig sehr oberflächlich. Zweckmässig

ist es, wenn sich vor dem Bett ein
kleiner Vorleger und unter dem Tisch ein kleiner
Teppich befindet, der leicht aufgenommen werden
kann und sich so ausserhalb des Zimmers
reinigen lässt.

Eine besondere Beachtung verdient das
Waschgeschirr. Die Waschschüssel muss gross
und breit sein, soll weder Ecken noch plastisch

heraustretende Verzierungen besitzen, aus denen
der sich sammelnde Schmutz schlecht zu
entfernen ist. Auch über die Stellung der Waschtoilette

lässt sich reden. Möglichst vom Fenster
entfernt soll sie sein, damit sich der Gast in
keiner Weise geniert fühlt, wenn er es morgens
geöffnet hat. Von grösstem Vorteil wäre es
— allerdings spricht der Kostenpunkt der
Anlage hierbei eine Rolle — wenn in jedem Zimmer

sich eine Leitung befände, die heisses und
kaltes Wasser spendet.

Peinliche Sauberkeit und Sorgfalt muss den
Kleidergelassen zugewendet werden. Verkehrt
ist es, die Türen der Schränke unverschlossen
zn halten. Der Hotelier soll sein Personal
anweisen, dass, genau wie das Zimmer selber,
auch der Kleiderschrank zu lüften sei, damit
nicht, wie das häufig vorkommt, ein neuer Hotelgast

unfreiwillig erfährt, dass sein Vorgänger
in diesem Zimmer Patschuli allem andern Parfüm

vorzog.
Auf die persönliche Sicherheit des Gastes

ist vor allem der grösste Wert zu legen. Als
unvorsichtig und verwerflich muss es bezeichnet
werden, dass in solchen Hotels, wo elektrisches
Licht in Gebrauch ist, keine Kerzen mehr
Mode sind. Man denke an den Fall einer
Feuersgefahr — wie leicht werden dabei die
elektrischen Leitungen zerstört!

Unerwähnt möchte ich nicht lassen, dass
der Klingelknopf wie auch die Vorrichtung zum
Einschalten des elektrischen Lichts ausser in
der Nähe der Tür auch in der des Bettes
angebracht sein müssen. In nur sehr wenigen
Hotels sind die Türen der Hotelzimmer ausser
mit Schlössern auch mit guten Riegeln
versehen, und wenn dies der Fall ist, sind diese
dermassen zierlich, dass ein fester Druck
genügt, um das den Riegel haltende Messing-
schräubchen auszuheben. Man sorge also für
starke widerstandsfähige-Türsicherungen. Es ist
ja nicht zu leugnen und erfreulicherweise eine
Tatsache, dass gerade die Hotelindustrie in den
letzten Jahren rapide Fortschritte gemacht hat.
Aber nicht von der Hand zu weisen ist die
Tatsache, dass in vielen von diesen Häusern
der Luxus eine grössere Rolle spielt als die
wirklich praktische Ausstattung.

Berlin. Die Eröffnung des Hotel Der Fürstenhof
ist auf Ende dieses Monats festgesetzt.
Karlsbad. Der in weiten Kreisen bekannte

Hotelbesitzer Herr Karl Pupp vom Grand Hotel
Pupp ist im Alter von 67 Jahren geslorben.

Bad Kissingen. Das Grand Hotel garni Collard
am Kurplatz hat eine Berliner Aktiengesellschaft um
den Preis von 1,900,000 Mk. käuflich erworben.

Ostende. Die Schlafwagengesellschaft hat ihr
hiesiges Hotel de la Plage Herrn A. Declerok,
Besitzer verschiedener Hotels in Ostende, verkauft.

Paris. Das Hotel Astoria der Société des Hotels
de l'Etoile ist am 10. Oktober dem Verkehr
übergeben worden.

Göschenen. Wie „Union Helvetia" mitteilt,
hat Herr Oberst Huber aas hiesige Grand Hotel
gekauft. Sein Sohn, Herr Alois Huber, wird dasselbe
leiten.

St. Moritz. Herr A. Marugg, der in den letzten
vier Jahren das Posthotel in Thusis geleitet hat,
wird mit 1. Mai 1908 die Direktion des Posthotel in
St. Moritz übernehmen.

Wer gen. Das Hotel Victoria in hier wird
gegenwärtig vergrösser t und teilweise umgebaut.
Die Hotelfirma lautet nunmehr Grand Hotel Victoria,
Familie Schöni-Meister.

Heimatschutz im Kanton Solothnrn. Der
Kantonsrat wird sich in dor nächsten Session mit
der Motion betr. Massnahmen gegen die Verunstaltung

des Landschaftsbildes durch Plakate und
Reklametafeln befassen.

Zeitung8wesen. Herr H. A. Tanner, Verleger
in Basel, gibt bekannt, dass er seine Zeitschrift
„Alpinismus und Wintersport" mit den im Verlage
des Herrn Gustav Lammers in München erscheinenden

Zeitschriften „Deutsche Alpenzeitung" und „Der
Winter" vereinigt hat. Durch diese Vereinigung
soll eine Zersplitterung der Kräfte vermieden werden.
Herr H. A. Tanner verbleibt in der Redaktion und
wird seinen Sitz in Basel beibehalten.

Lnzern. Horr Matzig, bisheriger Päohter des
Hotel Edenhaus, tritt mit Ende dieser Saison von
der Pacht zurück. Das Hotel wird, wie das „L. T."
mitteilt, in Zukunft von Herrn Muth jun. geführt
werden.

Etcetera. Im „Handelsblatt" lesen wir voneinem Hotel in der Zentralschweiz (mit etwa 40
Betten), dass es sich nebst den bisherigen noch den
Namen Continental beigelegt hat und künftig „Hotel
Bernerhof, Beau-Site und Continental" lautet. W i rwären nooh etwas weiter gegangen und hätten als
Firma eingetragen „Bernerhof, Beau-Site, Continental

etc."
Rigi-Kaltbad. Das Hotel Rigi-Kaltbad erfährt

in diesem Winter bauliche Veränderungen. Das
älteste Gebäude des Komplexes, jener in Holzwork
zwischen dem südlichen Neubau und dem grossen
Hauptgebäude stehende Teil, wird lt. „Luz. Tagbl."
abgebrochen und an seine Stelle kommt ein Neubau
in Stein und Riegelwerk.

Le majordome de la duchesse. Nos lecteurs
se souviennent du nommé Garoia Charles qui, sous
le nom de Diégo Perèz, majordome de la duchesse
d'Ascoli, retenait les appartements dans les hôtels et
négooiait surtout, avec une grande habileté, de faux
chèques, un notamment, au préjudice d'un hôtelier
de Montreux, lui escroquant de ce fait une somme
de 459 frs. Le majordome, après avoir réussi son
coup, avait pris le large et recommençait son petit
exercice à Genève, quand la polioe le pinça. 11 a
comparu cette semaine devant le tribunal de polioe
du District qui l'a oondamné à 6 mois de réolusion, à
100 frs. dornende et à cinq ans de privation des
droits civiques, sans déduction des deux mois de
prison préventive qu'il vient de subir.

Massiger Alkoholgenuss und Lebensdauer.
Eine englische Lebensversicherungsgesellschaft hat
festgestellt, dass diejenigen Leute, die mässig Alkohol
zu sich nehmen, länger leben, als diejenigen, die
gar keinen trinken. In dem Zeitraum zwisohen 1841
bis 1901 hat sie 31,776 Polioen an solche geliefert,
die sich jedes Alkoholgenusses enthalten. Diese
Policen machen eine Jahressumme von 466,943
Jahren aus. Unter diesen gab es 8,947 Todesfälle.
Während der gleichen Zeit hat die Gesellschaft
29,004 Policen an solche geliefert, die mässig Wein
trinken, mit einer Jahressumme von 393,010 Jahren.
Darunter waren 5,194 Todesfälle. Danach war die
Sterblichkeit unter den Alkoholabstinenton 30 Prozent

grösser als unter den miissigen
Alkoholgeniessern.

K Frembenfrequenz. m
Lausanne. En séjour dans les hôtels de 1" et

2e rang de Lausanne-Ouohy du 3 au 9 octobre:
Angleterre 762, Allemagne 618, France 1178, Suisse
870, Russie 528, Amérique 421, Italie 267. Divers 841.
Total 5485.

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 5. bis 11. Okt.:
Deutsche 736, Engländer 181, Sohweizer 314, Franzosen

99, Holländer 85, Belgier 19, Russen und
Polen 162, Oesterreicher und Ungarn 150, Portu-
fiesen, Spanier, Italiener, Griechen 98, Dänen,

chweden, Norweger 30, Amerikaner 43, Angehörige
anderer Nationalitäten 63. Total 1980.

An das Mitgliel am Mittelmeer. Wir
bedauern, von dem Artikel im Petit Marseillais keinen
Gebrauch machen zu können, da wir grundsätzlich
anonyme Sendungen nicht berücksichtigen. Als
eine solche müssen wir auch die betr. Zeitungsnotiz
betrachten, da Sie im Begleitschreiben vom 18. ds. nur
mit „Ein Mitglied" unterzeichnen.

Vertragsbruch. — Rupture de contrat.
Rosa Jenny, Zimmermädchen, von Kirch¬

lindach (Bern).
E. Gugcl, Hotel Central, Lausanne.

Auskunft erteilt
über Jules Steyert, Chef de cuisine, aus

Strassburg,
H. Sclilagenhauff, Direktor,

Lido Palace Hotel, Éiva (Gardasee).

Zar gefl. Beachtung.
Bevor Sie ein Hotel, Pension oder Kuretablisso-

ment kaufen oder mieten, verfehlen Sie nicht, vorher

vom Hotels-Offlce in Genf Auskunft und Schätzung
über das Ihnen proponierte Geschäft zu verlangen.
Das Hotels-Office in Genf ist von einer Gruppe best-
bekaunter Hoteliers geleitet und bezweckt, Käufer
durch erfahrenen,uninteressierten Ratzu unterstützen.

Incnnstnn Rnnnhmn nur durch die Expedition dieses BlatteslnsEFaiEn-nnnanmE und durch diEjjUniDn_REkIamE« in mzem.
hES annOnCES nß SDn* acCEP^ES PUE Par l'administration du

I».,.,., journal et par I'„ Union -Réclame" à Lucerne.

Hochzeits-

u. Braut-

Damast-

u. Brocat-

Cristall-

u. Moire-

Crêpe de Chine-

u. Eolienne-

für Slufra nnb Mobeit In ollen Preislagen, fomie fteté bas îleuefte in jdjmarjer, meiner u. farbiger „Henneberg-Selde"
b. 95 Et$. big gr. 25.— p. SDÎet. — granio ing jjaug. ÜKufter umgeljenb. 2. lfeiuieberg, Seiden-Fabrikant, Zürich.

Direktor-Chef de réception.
Ein in allen Zweigen des Hotelfachwesens erfahrener

junger Mann, mit kaufmännischer Bildung, 28 Jahre alt, der 4
Haupt sprachen mächtig, sucht, gestützt auf prima Referenzen
und Zeugnisse, Engagement für den nächsten Sommer.

Gell. Offerten unter Chiffre H889R an die Exped. d. Bl.

1 OCCASION.
@ 1 Doppelschlafzimmer in Satin mit Mahagoni. ©
@ 1 Salon, Nussbaum. (0 9871) 2185

@ 1 grosses Buffet, Eiche, für Speisesaal. @

| Otto jferzog $ Co., jMfaMK, Bade«. ®
V.

)®®®®®®®®

*1 London
Oxford Street W. TUdOF"IMOt©M

Continentales Haus, im Zentrum der Stadt, 200 Zimmer und Salons.
vLB - - -

fclji 3050
Moderner Komiort. Mässige Preise.

_ The Geneva Hotels Ltd.

Cnnlrinrlnrin zurze't Haushälterin in erstklassigem Hotel,
rlUlllinilrllll durchaus erfahren, mit prima Referenzen, 32
LliyiUUUtllll, Jahre alt, sucht für den Winter Engagement
in grossem Hause in Südfrankreich, Italien oder Egypten.
Salär Nebensache. Offerten an Miss Ramsey, Cavendish Hotel,
Eastbourne (England). (882)

iW* Sekretär-Volontär HSchweizer, kaufm. gebildet, mit guten Vorkenntnissen der franz. und
engl. Sprache, gewandt in der ital. und amerik. Buchführung,
Stenographie und Maschinenschreiben, sucht per sofort Stelle nach der
Schweiz oder nach dem Süden.

Offerten unter Chiffre H. R. 90, postlagernd, Luzern. 890

Direktoren gesucht
für erstklassige Ozean-Dampfer einer sehr bekannten franz.
Gesellschaft mit successivem Eintritt vom 1. Dez. an. Gute
Referenzen und gründliche Kenntnis der drei Hauptsprachen
gefordert ; es können nur Schweizer ev. Beigier berücksichtigt

werden. Nähere Auskunft erteilt J. Tschumi,
Hotel Beau-Rivage, Ouchy-Lausanne. (879)
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An die tit. Mitglieder
und Abonnenten, die jeweilen den Winter über
ihren Wohnort wechseln, richten wir hiermit die
hötl. Bitte, uns rechtzeitig ihre Abreise
anzuzeigen, damit die Aenderungen in der Spedition
des Vereinsorgans vorgenommen werden können
und der regelmässige Erhalt desselben keinen
Unterbruch erleidet. Die Expedition.

MM. les Sociétaires
et abonnés qui, pendant l'hiver, changent leur
domicile, sont priés d'aviser à temps notre
bureau de leur départ, alin d'éviter des irrégularités

dans l'expédition de l'organe social.
L'Administration.

Education professionnelle de l'hôtelier.
(Fin.)

La fin du XVe siècle et le XVI0 connaissaient

une excellente cuisine surtout: c'est ce

qu'ils devaient certainement à un excellent
enseignement professionnel donné par les
corporations. La chronique de Zimmer, cette source
presque intarissable de renseignements sur la
vie du moyen-âge, nous fait des récits presque
incroyables de festins et de beuveries gigantesques
et superbement arrangés. Et cela dura — les
acteurs seuls, leurs costumes et leurs perruques
changèrent — jusqu'à la Révolution française,
et jusqu'à ce que le grand Corse vînt
bouleverser la vieille Europe et secouer la pourriture
des siècles. Au milieu de ces troubles sanglants,
les Américains devenus indépendants avaient
construit — il y a juste cent ans — le premier
bateau à vapeur. La première locomotive de
Stephenson fit bientôt son premier voyage de
Darlington àStocktown; l'Allemagne suivit bientôt:

notre planète se couvrit de voies ferrées,
et on assista à une transformation de la
circulation, du commerce et de l'industrie, des mœurs
et des habitudes telle que la terre n'en avait
jamais vue. Les inventions et les découvertes
se suivirent coup sur coup, les distances furent
supprimées et les voyages cessèrent d'être une
corvée et devinrent un plaisir: tutto il mondo
è paese, c'est-à-dire le monde entier ne fut plus
qu'un seul pays, l'époque de l'industrie hôtelière
moderne était arrivée. Les auberges délabrées
sur la route du St-Gothard et les hôtels somptueux

de Lucerne sont le passé et l'actualité
de notre industrie. Là-bas l'hôtellerie tenue avec
l'aide de la famille ou de domestiques, en même
temps qu'on exerce l'agriculture ou un aptre
métier — ici la division du travail réglée jusque
dans les derniers détails de spécialistes formés
dans la grande exploitation. Le propriétaire
s'est vu obligé de s'adjoindre des employés
parfaitement au courant du côté technique et
commercial ; ses forces physiques et ses ressources
pécuniaires finissent aussi par ne plus suffire;
la société, la forme commerciale de l'avenir
vient le remplacer. C'est la fin de la familiarité
patriarchale entre le patron et les employés, le
patron et maître qui mettait lui-même la main
à l'ouvrage partout et toujours a disparu, et
nous devons penser à le remplacer. Qui formera
l'hôtelier de l'avenir et comment le formerons-
nous? Beaucoup d'hôteliers expérimentés et
capables n'ont encore que des opinions tout à
fait confuse sur ce point. Suivant l'éducation
qu'ils ont eue eux-mêmes, suivant les bonnes
ou mauvaises expériences qu'ils ont faites, les
inconvénients qu'ils ont ressentis ou les avantages

qu'ils ont trouvés, l'un dit: „un véritable

i i

Lk piär Bibliothèque b'fjôtel
J J

Nous publions dans cette rubrique, l'analyse
des livres propres à figurer dans les bibliothèques
d'hôtels:

Charles de Perfall. „L'anneau conjugal" (Der
Ehering), Roman. Editeur: Egon Fleisohel à Berlin.
Prix 6 francs. Dans „L'anneau oonjugal" de Charles
de Perfall, oelui-oi traite d'une manière spirituelle
le problème qui a déjà tenté Alphonse Daudet dans
„Femmes d'artistes". A l'honnête mariage bourgeois
il oppose la liberté, les joies et les déboires de
l'amour libre. L'imagination féconde du poète a su
tirer de ce thème où il excelle des côtés tout à fait
inédits. Ceci est d'autant plus remarquable que
Perfall ne traite pas des cas compliqués et ne pose
pas de problèmes argutieux. Mais, comme il est passé
maître dans l'art d'analyser l'âme humaine,
particulièrement celle de la femme, il nous fait entrevoir
de nouvelles perspectives dans la psychologie de
l'amour. Le roman se déroule en grande partie dans
les milieux littéraires de Berlin. Aussi l'auteur en
profite pour placer maint aphorisme sur notre
civilisation moderne et mainte vérité amère de sorte
que le roman intéresse au delà du thème sexuel.
En somme o'est une œuvre qui inoite à la
méditation et à la comparaison. Elle peut être
recommandée chaudement.

J.J. Ronsseau. Les Confessions (Bekenntnisse),
traduction complète du français par Ernest Hardt.
Berlin 1907. Editeurs: Wiegandt & Grieben (P. K.
Sarasin). Prix relié: fr. 13.35. — A une époque ou

hôtelier doit avoir passé par la cuisine, il faut
qu'il sache faire la cuisine",- un deuxième dit
que celui-là seul est un vrai hôtelier qui sait
porter les plats avec élégance et dresser un
couvert avec art. Les plus modernes disent:
„la bonne administration et l'art de bien compter
est le principal, toutes les autres places peuvent
être occupées par des employés spéciaux, mais
pour les dispositions et spéculations, l'administration

de ma fortune suivant des principes
rationnels et raisonnables, il faut que ce soit
moi-même qui en aie soin." Celui qui n'a pas
la moindre idée des affaires concernant l'argent
et les hypothèques, etc., et doit, sans s'y
connaître, se fier à des étrangers, ne va pas loin.
Après des essais et des tâtonnements qui ont
toujours mal réussi, c'est le système qui tient
spécialement compte du côté commercial qui a
prévalu. Le nouveau code de commerce nous
ayant reconnu la pleine qualité de commerçant,
avec tous les droits et les devoirs qui en
découlent, c'est la solution qui s'imposait. Le
18 octobre 1904. la Commission de l'Association
Internationale des Hôteliers et de la Société des
Hôteliers suisses s'est déclarée, dans une séance
commune à Strasbourg, pour l'éducation des
jeunes employés d'hôtel au moyen de cours
obligatoires publics tenant particulièrement compte
des connaissances commerciales, comme étant
la plus désirable, parce qu'elle est la meilleure,
la plus pratique et à portée de tous, à cause
du peu de frais qu'elle demande.

Après maints pourparlers avec les autorités
et des hommes compétents et diverses
conférences, on s'entendit clairement et fermement
sur le programme suivant qui a été approuvé
par tous :

1° Cours d'adultes obligatoires, rattachés
autant que possible aux cours commerciaux
d'adultes, pour tous les employés de l'industrie
des hôtels et des restaurants.

2° Ecoles moyennes d'hôteliers, ayant un
caractère facultatif, pour les élèves qui auront
suivi avec succès les cours ci-dessus ou
possédant déjà une instruction plus qu'élémentaire
et voulant acquérir les connaissances pour pouvoir

devenir directeurs d'hôtel, chefs de réception,

comptables, etc. de grands hôtels.
3° Ecoles supérieures de commerce, pour

terminer, pour les employés particulièrement
capables et travailleurs des grands établissements,

en outre pour les futurs propriétaires
de grands hôtels possédant déjà l'instruction
nécessaire (bacheliers, jeunes gens ayant le
certificat pour le volontariat d'un an et pouvant
prouver qu'ils ont plusieurs années de travail
commercial à leur actif).

Dans le programme de tous ces établissements,

il faudra faire une place à l'industrie
hôtelière, à l'exploitation de l'hôtel, au calcul de
tout ce qui s'y rapporte, à la circulation, etc.
Il faut que l'élève puisse se faire une idée
complète de notre industrie, qu'il soit à même
de remplir les emplois voulus et de se
perfectionner lui-même.

La théorie et la pratique doivent se réunir
pour établir ces plans d'études en tenant compte
des services si complexes de l'industrie des
hôtels et des restaurants, et des habitudes et
particularités des diverses contrées et des divers
pays. Pour travailler ensuite sérieusement à
la création et au perfectionnement des organes
vitaux de ce système, il faut aussi que les
hommes compétents s'entendent mutuellement,
échangent leurs expériences, expriment leurs
désirs et leurs objections, en un mot il faut
créer une littérature spéciale qui fait presque

plusieurs des grands apôtres modernes prêohent
le retour à la nature, il est clair que l'on commence
à rendre à Jean Jacques Rousseau ce qui lui est
dit. Pendant qu'en France Monsieur Jules Lemaître
prononce son anathème contre „le citoyen de Genève",
en Allemagne on s'occupe attentivement de celui
qui pendant longtemps fut méconnu et honni à
cause de sa franchise. Les éditeurs Wiegandt et
Grieben viennent de publier „Les Confessions" dans
une traduction irréprochable, faite par E. Hardt,
le traducteur des écrits de Taine. La fine reliure
verte, les grands caractères latins bien lisibles,
l'emploi discret des ornements donnent à ce livre
un cachet distingué. Et si nous en entreprenons la
lecture, si nous revivons cette vie agitée, nous
sommes stupéfaits de l'aotualité des idées, de la
profonde connaissance de la nature humaine, et
nous reculons devant une véracité que ne rebute pas
même la description des tares morales les plus
intimes. On a reproché à Rousseau d'avoir inventé
à toutes pièces ses confessions, mais plus on pénètre
dans cette œuvre de grand courage, plus on sent
les vibrations d'une grande vérité. Le mot de Goethe
que l'homme erre aussi longtemps qu'il aspire à la
vérité s'applique à Jean Jacques plus qu'à tout
autre, car souvent il s'est trouvé sur le faux chemin.
Mais qu'il ait menti par pur orgueil et vanité est
une calomnie de ses nombreux ennemis. Tandis que
dans l'autobiographie de Gœthe nous ne pouvons
assez louer la liberté créatrice qui tire sur le volet
les faits et pensées, nous appelons cela chez Rousseau

mentir avec intention. En lisant les confessions
attentivement, on est convaincu que ce n'est pas
une mesquine vanité, mais bien l'amour de la vérité
qui a été le motif du philosophe de la nature. Il
voulait s'accuser de ses fautes, laver le sentiment
lancinant de sa honte par une confession générale,
et si malgré cela il décoche encore quelques traits

complètement défaut jusqu'ici. Il faut arriver
à créer un traité spécial, car c'est avant tout
nécessaire. Nous possédons déjà un excellent
point de départ dans l'ouvrage de Guyer-Freuler :

„L'hôtellerie de nos jours". Il faudra y ajouter
des chapitres particuliers sur la jurisprudence
concernant l'achat et la vente d'hôtels et
d'immeubles, les concessions, l'inscription au registre
de commerce, les rapports avec les Chambres
de commerce, les banques, les hypothèques, les
rapports entre patrons et ouvriers, les lois
sociales et les assurances, les lois réglant les
rapports entre l'hôtelier et les clients: la
responsabilité pour les personnes et les objets,
la location et les congés, les démarches en cas
de maladie et de décès, etc. — Il sera très utile
de profiter des expériences des écoles existant
déjà. Ce sont d'abord les écoles fondées et
entretenues par des hôteliers: Lausanne, internat qui
offre l'occasion d'exercices pratiques et compte
34 élèves (propriétaire: Société suisse des
Hôteliers); ensuite celles entretenues par les hôteliers

et restaurateurs d'Innsbrouck et devienne,
qui tiennent le milieu entre les écoles de
commerce et les écoles professionnelles et comptant
de 20 et 40 élèves. Les Ecoles privées d'hôteliers
de Buchholz-Friedewald, qui compte 48 élèves,
et celle de Francfort, qui compte 70 élèves,
jouissent aussi d'une bonne réputation.

Un travail soutenu en vue de l'éducation de
ceux qui sont appelés à nous succéder sera
toujours de la plus grande importance pour notre
place entre les peuples, et dans notre peuple:
l'éducation donne la liberté et la science est une
puissance. Une corporation d'hôteliers instruits
et intelligents trouvera partout la considération
et l'influence qui lui revient par suite de
l'importance de leurs établissements, qui est
souvent le plus important de l'endroit, influence
qui malheureusement ne lui est pas toujours
encore reconnue. Là où la suffisance ou la
routine essaie de le ravaler, il faut que l'hôtelier
de nos jours sache conquérir l'estime par son
savoir et son travail ; il faut que l'assaillant soit
repoussé rudement, c'est un honneur de savoir
se défendre.

C'est pourquoi, il n'est pas de but plus élevé,
pour notre considération et notre corporation,
que l'éducation de la jeune génération, pas de
tâche plus opportune que celle de la formation
de l'enseignement. C'est là qu'elle s'assure et
développe les forces qui plus tard la serviront
nécessairement et la récompenseront largement.

Pour terminer, disons encore que, sur
l'initiative du Comité de l'Association, les directions
des cours d'adultes de Cologne et de Düsseldorf
se sont déclarées prêtes à organiser des cours
spéciaux pour les employés des hôtels et des
restaurants dans le sens que nous préconisons.

A partir du semestre d'été 1908, un cours
sera aussi professé à l'Ecole supérieure de
Commerce de Cologne, sur le transport des voyageurs
et les industries qui s'y rattachent.

Un gaide suisse de l'automobiliste.

Il vient de paraître au bureau d'édition de
la Revue des Automobiles à Berne, sous une
forme élégante, un guide qui obtiendra
certainement bon accueil auprès des cercles de
touristes automobilistes, en deçà et au delà
de la frontière suisse. Nous voulons parler
du Guide de l'automobiliste, qui voit le jour
pour la première fois. Ce guide était
ardemment désiré de divers côtés, aussi son

acérés à l'adresse de ses adversaires, cela se
comprend comme inhérent à la nature humaine. Un
critique allemand a surnommé „Les confessions" un
livre d'éducation dans le sens élevé du mot ; à *

notre avis il n'a pas exagéré, car il y a peu de
livres qui sont aussi instructifs et moraux. Ce qui
frappe surtout, c'est la profonde connaissance du
cœur humain qui se manifeste partout. On ne peut
que profiter de la lecture de l'œuvre magistrale du
philosophe genevois.

Autour d'un voyage en Suisse, etc., (Auch
eine Schweizerreise und anderes) de Krak Ehler.
Maison d'édition Harmonie, Berlin. — Un petit livre
publié dernièrement par la maison d'édition
Harmonie à Berlin, et qui relate les aventures d'un
Berlinois en villégiature en Suisse, nous prouve que
tous les Berlinois n'ont pas cette morgue qui leur
a fait une si jolie petite réputation. m! Krak Ehler
(un pseudonyme qu'on pourrait traduire par batailleur),

à l'encontre de ses concitoyens, est enchanté
de notre petit pays et le „toupet" qui est l'apanage
des Berlinois, lui sert cette fois-ci à dire toutes sortes
de vérités à ses conoitoyens, que ceux-ci du reste ne
se laissent dire sans rebiffer que par un compatriote
qui sait les prendre par leur côté faible. Depuis
l'immortel voyage des Buchholzen en Suisse, aucun
livre n'a décrit et persiflé d'une manière aussi fine
les travers de „tout Berlin" en villégiature que le
voyage humoriste de Krak Ehler. A la place des
plaintes continuelles des journaux étrangers sur les
soi-disant prix exorbitants de nos hôtels, Monsieur
Krak Ehler s'étonne de la modicité des prix dans
nos hôtels et nos pensions. Il fait remarquer que
l'on vit plus chèrement dans les hôtels et stations
balnéaires de l'Allemagne qu'en Suisse. Nous voulons

lui laisser la parole pour montrer à nos
lecteurs comment un Allemand du Nord juge notre

apparition est-elle saluée avec joie. Les
automobilistes étrangers en particulier, se procureront

avec intérêt ce livre qui contient une
nomenclature complète des routes accessibles
aux autos, .accompagnée d'indications aussi
exactes que possible concernant les pentes et
les distances. De même que les nombreux
guides du voyageur, à pied et en chemin de
fer, renseignent le lecteur de toutes les
manières, sur tout ce qui touche à son équipement,

à son logement et à ses rapports avec
les gens du pays, le Guide de l'automobiliste
vise également à être utile au touriste qui
traverse la Suisse. Si tous les conseils qu'on y
donne sont suivis, soit par les automobilistes
du pays, soit par ceux de l'étranger, l'animosité
qui existe encore dans certaines régions
„arriérées" de la Suisse, se modifiera sensiblement;
il faudra pour cela que les automobilistes se
mettent à voyager, au lieu de parcourir les
distances en enragés. Le Guide de l'automobiliste

s'adresse aux voyageurs et leur fait
connaître de nombreuses routes, traversant
toutes espèces de belles localités, et attache
une importance particulière à leur signaler les
curiosités, même des plus petits villages. Sans
doute il eût été agréable que les localités
indiquées sur les plans des routes, figurassent
également sur la carte générale (carte routière)
qui se trouve à la fin du guide; nous constatons

par exemple sur la route 27 le point Ver-
nayaz, que nous avons vainement cherché sur
la carte générale. En outre les cartes annexées
(qui sont la reproduction de nos excellentes
cartes Siegfried) devraient à l'avenir être mieux
imprimées ; la plupart en effet sont trop noires,
au détriment de la clarté et de la compréhension;

de même la carte routière aurait dû être
mieux soignée comme impression, elle aurait
gagné à être tirée un peu plus en couleur.
Certaines indications auraient dû être vérifiées
plus attentivement, par exemple : à la page 226,
le nombre des habitants de la ville de Bàle est
donné en 120,900, tandis qu'à la page 245 ce
chiffre a été porté à 128,500. Nous avons
cherché inutilement sur notre carte de Bâle et
ses environs la localité Fluten, il faut être déjà
instruit en géographie pour deviner qu'on a
voulu désigner ainsi le village de Flühen dans
la vallée de la Birsig. Ces inexactitudes
disparaîtront certainement lors d'une nouvelle édition.
Par contre, les annonces qui ont été intercalées
dans le texte, si elles se justifient au point de
vue commercial, nous paraissent tout à fait
condamnables au point de vue esthétique. Le
volume perd beaucoup par ce mélange
d'annonces avec le texte ; il se trouve enlaidi et se
lit moins facilement. On aurait pu faire figurer
cela dans une annexe, le mieux aurait été de

jeter tout ce lest. Il est regrettable que la
proposition qui avait été faite par la Société des
hôteliers, à qui de droit, n'ait pas été prise en
considération. Par l'entremise de l'éditeur, on
avait en effet proposé à l'Automobile-Club
Suisse, sous les auspices duquel ce guide a
été composé, une contribution aux frais de
cette publication, au cas où elle renoncerait à
y faire figurer des annonces. Cette proposition
n'a pas trouvé d'écho, ou peut-être n'a-t-elle
pas du tout été soumise à l'A. C. S.

Que ceci ne nous empêche pas cependant
de manifester notre sympathie à cette
publication et de reconnaître sincèrement tout ce

que ce guide contient de bon, sans nous arrêter
trop à ses défauts, et en formulant l'espoir
que ceux-ci pourront être évités lors d'une
nouvelle édition. G. A. B.

pays : „En partant j'entendis bien des plaintes sur
la cherté toujours oroiBsante des hôtels suisses.
Mais après avoir couché dans (plusieurs douzaines
de lits helvétiques, et après avoir mangé dans une
centaine de locaux différents, je ne puis, sur la base
de l'expérience ainsi aoquise, nullement me joindre
à ces lamentations. Au contraire, je trouve que
Vauri sacra fames n'est pas trop répandu en Suisse.
Même les touristes de passage ne paient pas plus
que dans la plupart des villes allemandes, ils paient
sûrement moins que dans les stations balnéaires de
l'Allemagne. Mais le Suisse ne veut pas que l'on
traverse seulement son pays. „Reste en Suisse et
nourris-toi honnêtement", telle est sa devise, ou en
quatre mots: Vas dans une pension. Et on mange
bien ici. Tudieu 1 Les déjeuners à la fourchette
ont trois ou quatre plats, les dîners six ou sept.
Le déjeuner au matin n'est pas seulement complet,
mais archi-complet. Je crois que plus d'un pourrait
se rendre à Marienbad après son séjour en Suisse.
Comme j'ai demeuré pendant quatre grandes
semaines à Interlaken et entrepris les ascensions de
cette localité, je puis parler en connaissance de
cause des prix réputés exorbitants d'Interlaken.
D'abord je demeurais dans une des pensions les plus
réputées de Wilderswil qui, telle une forteresse,
domine la contrée à 30 minutes du Kursaal d'Interlaken.

J'y payais 5 francs par jour pour une chambre
assez grande pour exécuter un pas de deux ;
j'admirais à loisir la Jungfrau et les pâturages vertà,
tout en goûtant les joies d'une cure d'engraissement."
Ce livre amusant est orné d'illustrations d'un autre
Berlinois non moins spirituel. LeB illustrations de
Haase contribuent à faire de ce livre désopilant une
source de récréations et de grands plaisirs. Si l'on
veut apprendre la meilleure façon de traiter le
Berlinois si exigeant, il faut consulter l'ami Krak Ehler ;
on s'en trouvera bien. G. A. B.
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Kite lettre intéressante.
(Adressée à un atelier de lithographie.)

Territet le 10 Oct. 07

Monsieur,
Je reçu la v. du 10 c. dans laquelle me ditez

d'envojez v. représentant pour avoir des
indications mais me voila à expliquer pour pas vous
derangere.

Je suis un sommelier et je désirs falsifie des

certificats du Lac Majeur (Italie) à cause de ça
je vous demende des feuilles ajantes la photo-
grafie des Hôtels de les villes de Stresa, Pal-
lanza, Locarno ecc. parsque je sais que vous
serviez ces Hôtels.

Enfin des grandes feuilles pour faire des
certificats, pas des papiers à lettre comme le
présente.

Avec l'espoir d'être satisfait j'attende v.
renseignements. V. Azario Dante.

Hotel Bristol, Territet.
Commentaire superflu.

Uermifdjtes. JS
Das richtige Obstessen. Wir lesen in

den „Blättern für Volksgesundheitspflege" : Im
allgemeinen wird das Fleisch bei unserer Ernährung

zu hoch eingeschätzt. Wir essen im Durchschnitt

zu viel Fleisch, was für die Gesundheit
nicht ohne nachteilige Folgen ist. In einem
gewissen Gegensatz zum Fleisch steht das Obst,
welches eine die Schäden zu reichlicher
Fleischnahrung in gewissem Sinne ausgleichende
Wirkung hat. Der Herbst mit seinen köstlichen
•Obstgaben soll daher reichlich benutzt werden
•und es wäre sehr wünschenswert, wenn jeder
täglich in dieser Zeit bis ein Pfund frisches
Obst gemessen würde, falls nicht Störungen
im Verdauungstraktus dagegen sprechen. Mit
der Angabe einer bestimmten täglichen
Obstmenge haben wir schon angedeutet, dass auch
im Obstgenuss verständiges Mass gehalten wer- '

den muss, da auch hier ein Zuviel Schaden
bringen kann. Indessen noch von einer zweiten
Gefährdung ist das Obst nicht freizusprechen,
und das sind die Krankheitskeime, die seiner
Aussenfläche anhaften können. Wir wollen
hier nur im allgemeinen darauf hinweisen, dass
bei den vielen Händen, durch die vor allem
Aepfel, Birnen und Steinobst gehen, reichlich
Gelegenheit zu unästhetischer Beschmutzung
gegeben ist, und wir wollen im besonderen
hervorheben, dass auf den Obstschalen die Eier
von Eingeweidewürmern sitzen können. Es
empfiehlt sich daher unter allen Umständen,
Obst vor dem Genuss genügend zu reinigen.
Bei Weintrauben und Steinobst ist diese Reinigung

durch Waschen in lauwarmem Wasser

ohne weiteres durchzuführen, und bei Aepfeln
und Birnen wird das Abschälen ja auch etwaige
Unreinlichkeiten mit der Schale radikal
entfernen. Nun hat man aber festgestellt, dass
bei Aepfeln und Birnen gerade in der Schale
das feine Aroma der Frucht vorhanden ist, und
man hat ferner darauf hingewiesen, dass der
Genuss der Schale gleichwie der der Kleie beim
Korn die Verdaungstätigkeit anregt. Es spricht
daher mehreres dafür, die Schale mitzugeniessen,
und da Waschungen von Birnen und Aepfeln die
Haltbarkeit des Obstes herabsetzen und gleichfalls

das Aroma verringern, so scheint die beste
Reinigungsart kräftiges Abtrocknen mit einem
baumwollenen rauhen Tuch und unmittelbar vor
dem Genuss leichtes Abschaben der Oberfläche mit
einem Obstmesser. Dieses Verfahren dürfte in
allen Fällen genügen, um die Frucht so zu
säubern, dass sie ohne Schaden genossen werden
kann und in den Körper keine schädlichen Keime
trägt. Freilich wäre. es auch zu wünschen,
dass die Obstzüchter und Obsthändler bei der
Behandlung des Obstes von Anfang an der
grössten Sauberkeit sich befleissigen, und bei
der heutigen billigen Herstellung von Papier
könnte man wohl fordern, dass nicht nur
die edelsten Obstsorten, sondern alles zum
Essen bestimmte Kernobst in Papier eingewickelt
wird, sobald es der Produzent an den Händler
oder direkt an den Konsumenten weitergibt.
Die Arbeit ist keine grosse und ihr
Reinlichkeitseffekt doch recht bedeutend.

Kleine Cbronik.

Hotels für Arme. Die „Victoria Homos-Gesellschaft",

die in den ärmsten Gegenden Londons, in
Spitalfields und in Whiteohapel je ein Hotel für
Unbemittelte besitzt, macht bekannt, dass sie bedeutende

Verbesserungen in diesen Hotels vorzunehmen
beabsichtigt. Sie will in ihnen für den Mindestpreis
von 2 sh. pro Woche den Gästen nicht nur Unterkunft,

sondern auch Billardräume und Spiele
unentgeltlich zur Verfügung stellen. Ausserdem werden
Bibliotheken eingerichtet, in denen die Gäste die
neuesten Erzeugnisse der Literatur vorfinden sollen.
In den Baderäumen steht warmes und kaltes Wasser
zur Verfügung. Die Verpfiegungseinrichtungen des
Hotels werden zu billigsten Preisen die besten Speisen
liefern. Von 1 Uhr nachmittags bis 8 Uhr abends
werden warme Speisen gegeben. Jedes Hotel hat
eine Konzerthalle, in der an jedem Donnerstag Abend
ein sogenanntes Raucbkonzert ohne Eintrittsgeld
geboten wird. Ausserdem werden von Zeit zu Zeit
kinematographische Vorstellungen stattfinden.

La responsabilité de l'hôtelier. Un couple qui
avait séjourné il y a quelques mois dans un hôtel
du Bas-Valais s'aperçut, au moment de quitter
l'endroit et alors que le train allait partir, qu'il avait
oublié à l'hôtel deux bagues de prix. Au lieu de
remettre leur depart à plus tard pour entrer en
possession immédiate de ces bijoux, les voyageurs se
bornèrent à donner l'adresse au portier, en le priant
qu'on y adressât les deux bagues. Le portier
s'acquitta de la commission. Les bagues furent retrouvées

et expédiées à l'adresse donnée par les
voyageurs. Mais elles Be perdirent ou furent volées en
route et ne leur parvinrent jamais. Les étrangers,

arguant que l'hôtelier était responsable de la perte
des bijoux parce qu'il en avait fait l'envoi en simple
port, sans le recommander, le citèrent devant les
tribunaux, en lui réclamant une indemnité de 2000
francs. Mais ils ont été déboutés par les tribunaux
valaisans et par le Tribunal fédéral. Les juges ont
estimés que, du moment où les voyageurs n'avaient
pas pris la peine de différer leur départ pour
retrouver leurs bijoux ni fait aucune recommandation
au sujet de l'expédition de ceux-ci, l'hôtelier s'était
suffisamment acquitté de la commission à lui confiée

en expédiant les bagues par la voie ordinaire.
Jedem das Seine. Es ist eine schöne journalistische

Gepflogenheit, dass man bei Anleiien, die
man bei einem andern Blatt macht, die Quelle
angibt. Diese Quellenangabe wird sogar zur Anstands-
pflicht, wenn die Benutzung fremder Nachrichten
oder Gedanken grössere Dimensionen annimmt. Wir
sind zwar die letzten, die wegen jeder kleinen Notiz,
die ohne Quellenangabe aus unserm Organ den Weg
in ein anderes Blatt gefunden hat, reklamieren, denn
iu vielen Fällen ist es mehr Unachtsamkeit als böse
Absicht und bei Gelegenheit passiert einem in der
Eile das gleiche Missgeschick. Wenn aber ein ernstes
Blatt diesen Raub systematisch betreibt und das
„Geliehene" noch mit Korrespondenzzeiohen versiebt, so
müssen wir gegen diese Fälschung protestieren. Wir
haben das „Oberländer Volksblatt" im Auge, das seinen
Lesern das Protokoll der letzten Vorstandssitzung
des Schweizer Hotelier-Vereins in vier verschiedenen
Saucen serviert. Statt einfach zu sagen „laut
Protokoll" usw., macht es aus den Beschlüssen vier
verschiedene „Originalkorrespondenzen" und versieht
jede mit einem besondern Zeichen, um ja den Lesern
glauben zu machen, es seien da vier Herren, die ihnen
so interessante Neuigkeiten vorplauderten.

Bureaux für Italienreisende. Es sind in der
letzten Zeit viele Beschwerden seitens fremder
Italienreisender laut geworden, die sich auf
unangenehme Vorkommnisse auf der Apenninenhalbinsel
beziehen und leicht zur Folge haben könnten, dass
die Zahl der Touristen dahin kleiner wird. Dieser
Umstand wäre natürlich durchaus nicht ohne Belang
für die Einkünfte der Bevölkerung. Daher soll einer
etwaigen Verringerung des Besuches Italiens
vorgebeugt werden. Insbesondere hat die italienische
„Gesellschaft für Hebung des Fremdenverkehrs"
(.Associazione del movimento dei forestieri), die ihr
Hauptdomizil in Rom hat, und der ausser fast allen
Hotelbesitzern Italiens die hervorragendsten
Persönlichkeiten aller Gesellschaftsklassen im ganzen Lande
angehören, beschlossen, in den Hauptstädten des
Auslandes, sowohl in Europa wie in Amerika,
Informationsstellen zu errichten, in denen das
reiselustige Publikum unentgeltlich Auskünfte über Italien
erhalten kann. Ausserdem sollen in den Grenzstationen
der Simplon- und der Gotthardbahn, sowie an den
aus Oesterreich und Frankreich kommenden
Eisenbahnlinien Bureaux eröffnet werden, in denen die
Fremden Auskunft über Zollformalitäten, Dolmetscher,
Führer usw. erhalten können.

Eine postalische Neuerung. Im Entwurf zu
einem neuen schweizerischen Postgesetz ist vorgesehen,

dass unter gewissen Bedingungen bei Massenaufgabe

von Briefen und Drucksachen die Barfrankatur

zulässig sei, um das lästige Aufkleben der
Briefmarken entbehrlich zu machen. Nun hat die
Oberpostdirektion bei ihrer Wertzeichenkontrolle
maschinelle Einrichtungen getroffen, die jetzt schon
die Einführung dieser Neuerung ermöglichen sollen.
Dies gesohieht durch Aufdruck des Postwertzeichens
auf private Briefumschläge, Privatpostkarten,
Drucksachenkarten und Frankobänder. Der Aufdruck
erstreckt sich auf die Taxwerte von 2, 5, 10, 12 und
15 Rp. Die Briefumschläge, Karten und Bänder
müssen zum Gebrauche fertig sein und den Aufdruck
der Firma tragen. Sie müssen ferner für jede
Gattung und jede Taxsorte in einer Zahl von mindestens

500 Stück bestellt werden. Die einfachen
Formalitäten bestehen darin, dass die Privatfirma die

Umschläge, Karten und Bänder gut verpaokt und
von einem besondorn Bestellschein begleitet franko
der Wertzeichenkontrolle der Oberpostdirektion in
Bern einsendet. Dem Bestellschein ist auch die
Frankatur für die Rücksendung beizufügen. Um in
technischer Beziehung einen tadellosen Aufdruck
der Wertzeiohen zu ermöglichen, sind hinsiohtlich
der Beschaffenheit, Grösse und Farbe gewisse
Bedingungen aufgestellt. Der Aufdruck der Postwertzeichen

geschieht vollständig unentgeltlich. Die
Bezahlung der Wertzeichenbeträge für den Aufdruok
darf nicht etwa in bar oder durch Postanweisung
geschehen, sondern ausschliesslich durch Vermittlung

der Postoheck- und Girorechnung dor
Wertzeichenkontrolle. Die einzelnen Vorschriften sind in
einem kleinen Reglement enthalten, das bei jeder
Poststelle eingesehen oder bei jeder Kreispostdirektion

bezogen werden kann. t)ie sehr zeitgemässe
Neuerung bedeutet für Geschäftshäuser und Hotels,
die einen grossen Postversand haben, eine grosso
Erleichterung und Annehmlichkeit und wird ohne
Zweifel gute Aufnahme finden.

Uerkeljrsroefen. jm
Die Langental-Jurabahn soll dieser Tage dem

Verkehr übergeben werden.
Lötschberg. Auf Ende September hat der

Sohlenstollen des Lötschbergtunnels eine Gesamtlänge

von 1877 Metern erreicht.
Visp-Zermattbahn. Am Sonntag hat eine grosso

Volksgemeinde des Sitterbezirkes einstimmig
beschlossen, dahin zu wirken, dass die Visp-Zermattbahn

auch im Winter in Betrieb erhalten werde.
Personenverkehr im Monat September. Ror-

schach-Heidenbahn 15,095 Personen ; Sohweizerisohe
Südostbahn 85,000; Thunerseebahn 94,500; Gürbotal-
bahn 71,300; Spiez-Frutigenbahn 21,400; Spiez-Erlen-
bachbahn 28,000; Erlenbach-Zweisimmenbahn 21,500;
Montreux-Oberlandbalm 4«,582 ; Bern-Nouenburgbahn
68,000; Bern-Schwarzenburgbahn 64,400; Bergbahn
Lauterbrunnen-Mürren 6882; Sensetalbahn 8705.

Vollendung: der neuen Hochgebirgsbahn
Norwegens. In der vergangenen Woche wurde
die grosse norwegische Eisenbahn, welche nunmehr
Christiania mit der Westküste Norwegens verbindet,
vollendet. Sie ist ein wahrer Triumph norwegischer
Ingenieurkunst. Sie erhebt sich mit einer Steigung
von 1 : 50 bis zur Höhe von zirka 1400 Meter und
geht durch mehr als hundert Tunnels, deren grösster
eine Länge von fast zwei Kilometern hat. Sie
windet sich über tiefe Schluchten und Abgründe
und fährt weite Strecken durch die ewigen Schneo-
und Eisregionen. Sie weist Schneeüberbauungen
in einer Gesamtlänge von zwanzig Kilometern und
Schneeschienen in einer Ausdehnung von fünzig
Kilometern auf.

Betriebseinstellung- von Berg- und
Saisonbahnen. Für die diesjährige Betriebssaison haben
folgende Bahnen den regelmässigen Verkehr eingestellt:

Die Rigi-Kaltbad-Scheideggbahn, sowie die
Giessbachbahn seit dem 30. September; die Spiezer
Verbindungsbahn und die Gornergratbahn seit dem
1. Oktober, die Schynige Plattebahn am 11., die
Lauterbrunnen-Mürren bahn am 12. Oktober. Diese
letztere jedoch ist nur für den Personenverkehr
eingestellt, während die Linie dein Güterverkehr
vorläufig noch geöffnet bleibt. Ferner haben ihren
Botrieb eingestellt die StanBerhornbahn am 13., die
Brunnen-Morschachbahn, sowie die Jungfraubahn
am 15. Oktober. Die Wengernalpbahn hat den
Betrieb auf der Linie Grindelwald-Scheidegg ganz, auf
der Strecke Wengen-Scheidegg bloss für den
Personenverkehr ebenfalls seit dem 15. Oktober eingestellt.

] Blähen Nie [
schon für Ihre Drucksachen etc. den prachtvollen

Stahlstich-Druck (sog. Relief-Druck)
eingeführt? Heute unbestritten das feinste und modernste Druckverfahren
für Briefbogen mit oder ohne Haus-Ansicht, Menus, Hotel-Empfehlungs-
karten etc. etc.

WendeD Sie sich bitte behufs Anfertigung von Entwürfen, Kosten-
vornnschlilgen und Mustern an die Kunstanstalten

Manissadjian & Co., Basel «Zürich
oder an den Generalvertreter: August Kreis Fils, Basel.

Pnonkäf+oTumifTü • Moderne Hotel-Reklamen aller Art, Uebernahme lllustr.
UcoOlldlloZWcIgc Prospekte u. Broschüren in tadelloser Ausführung, Plakate,
Katalog.Zeichnungen für jede Branche. Clichés in Zink und Kupfer für Schwarz-

und Farbendruck. Stahlstich-Druck.

Chef de réception
pour hôtel de tout premier ordre de la Suisse française
demandé pour fin novembre, personne très capable, ayant déjà
fonctionné comme tel dans de grands hôtels. Célibataire, libéré
du service militaire, de préférence de l'Allemagne du Sud. Place
à l'année. Inutile d'écrire sans références.

Adresser les offres à l'adm. du journal sous chiffre H 880 R.

2985

Ceylon Tee
Marke „Böhringer" (R5251)

von Fr. 3.— bis Fr. 8.— per Kilo.
Ceylon Cacaopulver Fr. 4.— per Kilo.

Muster auf Wunsch gratis und franko.

Conrad Böhringcr, Grcnzacherstrasse 83, Sasel
Vertretung in Ceylon-Artikeln der Firma

Ch. & A. Böhringer, Colombo (Ceylon).

Eine amerikanische

mit Gasheizung, in gutem
Zustande, gegen bar billig zu
verkaufen. (HO 10,118) 2216

Gefl. Anfragen unter Y5500L.Z
an Haasenstein & Vogler, Luzern.

3099 Hölere Fachschule für K8430

hotclangcstclltc.
F. d. Lacroix, Frankfurt a. M.

Schöne Maroni
10 kg. Fr. 3. 50 3122

Schöne Kastanien
10 kg. Fr. 3. 70

20 kg. Fr. 5. 20, alles franko.
100 kg. Fr. 12. 50

franko Bahnhof Roveredo.

Schöne, weisse psse
5 kg. Fr. 3 —, 10 kg. Fr. 5. 80

franko gegen Nachnahme.

Robert Martignoni,
0 9775 Roveredo (Graubünden).

NATUR - REINER
B*V

DÉPOSÉ

Maison fondée en 1796

Vins fins de Neuchâtel
SAMUEL CMATEHAY

Propriétaire à Neuchâtel
Marque des hôtels de premier ordre

Dépôt à Paris: V. Päder, au Chalet Suisse, 41 rue des Petits Champs

Dépôt à Londres: J. & R. MeCracken, 38 Queen Street City EC.

Dépôt à New-York: Cusenier Company, 110 Broad Street.

372

Zu verkaufen:
infolge Eröffnung des neuen Bahnhofes: 730

1 Einspänner-Omnibus
1 Zweispänner-Omnibus

bereits neu, in tadellosem Zustande.
Grd. Hôtel de l'Univers, Basel.

ToNSeRV/tNFABRII&eTHAL
^ AcKGes.

«S@$~SEON (Aargau)

Vorzügliches ^roma
^MrF^insher (3eschmack

1 BESTE ERFRISCHUNG FÜR UUNG-a.ALT
milQuelt.oderKohlens.Wasser verdannh-

Hotel-Wäschereien. 1
Wir erteilen bereitwilligst Auskunft, wie man ^

Hotelwäsche §
schnell 3124 jS§l

schonend gg;
sauber und jaU1

vollständig kostenfrei Iverarbeitet. — Wir verfügen über erste
Schweizer-Hotelreferenzen §

Stute & Blumenthal 8
FÉik 1 sanitäre IsMIMhlp 1

HAIilOYEB-LINDEW. i

Zu kaufen gesucht
von tüchtigem schweizer. Hotelier ein gutgehendes Hotel in
der Schweiz event, auch in Deutschland, das mit einer
Anzahlung von Fr. 150—200,000 übernommen werden kann.

Offerten unter Chiffre H 383 R an die Exp. ds. Bl.

Hotel-Pension
von 35—40 Zimmern zu pachten gesucht, bald möglichst, ev. als
Geschäftsleiter, von im Hotelfach tüchtigen, strebsamen Mann.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 894 R an die Exped. d. Bl.

SAN REMO (Riviera)
A vendre *~^£ y pj

hôtel de 1er ordre situé dans une des meilleures
positions de la ville, tout prêt pour commencer la saison, avec
tout le comfort moderne et grand jardin ; conditions de

payements très avantageuses; on s'associerait pour quelques

années avec privé ou bien avec société en prenant
une 5me part en actions.

Pour tous renseignements s'adresser au propriétaire:
893 Luigi Dallô, Via Ferraldi, San Remo.

Zu verpachten ev. auch zu verkaufen
ein über Genua herrlich gelegenes, erstklassiges, nachweisbar
gut rentierendes Fremden-'E/tablissement mit grossem
Restaurationsbelrieb. Jahresgeschäft. Miete Fr. 12,000.—.
Inventarübernahme Fr. 55.000.—.

Offerten unter Chiffre H 887 R an die Expedition ds. Bl.

MAISON FONDEE EN 1811.

BOUVIER FRÈRES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

Se trouve dans tous les bons hôtel suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

Zu pachten event, zu kaufen gesucht

ein Hotel oder Hotel-Pension
in der Schweiz. Offerten mit genauen Angaben unter Chiffre
H 895 R an die Exped. ds. Bl.

Ins schöne, liebliche und gemütliche Guggithal ob Zug.

Milch-, Obst-, Most- und Traubenkuren.

Prospekte durch Verkehrsbureau Lugano, Luzern,
Zürich, oder von dem sich bestens empfehlenden Besitzer

832 /. Bossard-Bacher.



Wäscherei- und Bügelmaschinen
fabrizieren und liefern in unüber¬

troffener Ausführung

Gebr.POENSGEN
Aktien-Gesellschaft

Kragen- and MnnflchuCten-BUgel-
maiehlne.

Maschinenfabrik
Düsseldorf Rath.

(J 814'J) 3098

Universiil-Doppeltrommpl -DAmpfwastiimaarhuie
mit rerbesserter Dreiecksform und hlutmliegcii-
dem Vorgelege (D. R. Patent und mehrfachen

D. R. G. M.L

Generalvertretung
für die Schweiz:

Paul Grosskopf
Zürich IV

UnlTcraal-niiiiipfnmnKul- unil l'lattnmscliinc mit ganzer SoHI16ggStraSS0 23.
Ilinfllhrting durch mehrfachen D. R. G M. geschützt.

Silberne Staats- und silberne Ausstellungsmedaille Düsseldorf 1902. Höchste Auszeichnung der Wäschereimaschinen-Branche.

Centrifugaltrockenmaschine mit
unterem Antrieb.
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Suche
Jahres- eventuell Saison-Stelle für tüchtige Gouvernante
oder als Buffetdame. Ist auch in der Schneiderei bewandert
und kann als vertraute Stütze der Hausfrau empfohlen werden.

Offerten unter Chiffre H 884 R an die Expedition ds. Bl.

Fnr <ii. Bäder in den Hotels
unentbehrlich: Badesalze in Dosen.

Kohlensäure-Bäder „Marke Jungbrunn"
5 verschiedene Stärken. Von Aerzten warm empfohlen und
überall von dem erholungsbedürftigen Publikum verlangt.

Verwendbar in allen Badowannen.
Aeusserst praktisch in der Vorwendung; tadellose Kohlen-
CG 7385) säure-Entwieklung. — Billigste Preise. 3063

Hans Kettiger, Chem. Fabrik, Aarau.

Jeune hotelier eherehe h louer
pour printemps 1908, dans la Suisse française, de préférence
aux abords du Lac Léman, un

Hôtel-Pension meublé
de 60 à 70 lits, de saison ou à l'année. Adresser offres et
conditions à case postale 3795 à Morges. (881)

Clftef ciftiüliie
d'âge mûr. première force, capable, sobre er sérieux, aimerait trouver
engagement dans une maison, qui, par son rang, lui permettrait réelle-
mont d'exéouter la cuisine soignée et artistique. (0 9893) 2198

Le refleotnnt parlant les quatre langues, ira dans n'importe quel
pays, et quoique muni des très bonnes références il s'engagera à
travailler un tomps limité, à titre d'essay pour lequel) il ne demandera pas
d'indemnité, si l'on ne serais pas entièrement satisfait.

Prière d'adr. les offres sous Chiff. CE48 à l'Union-Réclame, Lucerne.

Schreib- und Handels - Schule, Zürich
C. A. O. Gademann, — Gessnerallee 50

Moderne praktische Unterrichts-Anstalt für sämtliohe Handelsfächer
Spezialkurse für Hotelkontorpraxis: (0 2133Z)

Moderne Hotel- und Restaurantbuclifllhrung (Kolonnensystem), Schönschreiben,
Rundschrift, Maschinenschreiben, lloteikorrespondenz. Rechnen etc etc. 3109

Jeden Monat beginnen neue Knrse. Man verlange Prospekt.

MONTREUX

Hotel Eden.
In allerbester rulligster Lage am See

neben dem Kursaal. 373
Modernster Komfort. Garten.

Fallegger-Wursch, Res.

Erstklassiges FamiMotel
event. Pension von kapitalkräftigem Fachmann zu

kaufen gesucht.
Gell. Offelten erbeten unter A. H. 8 an die Union-

Reklame in Luzern. (L 8757) 3106

Mis à tons les Employas d'hôtel
qu'il ne leur sera chargé que 5 frs. par jour pour pension
et chambre, si. à leur arrivée, ils se justifient comme tels.

Claussn, Hôtel de la Gare, Genève.390

J Im Berneroberland (Luftkurort 1200 M. ü. M.) J
• ftotel mû Chalet-Hestanrant ztt Verkaufen S
9 Günstige Gelegenheit, infolge anderw. Unternehmung, 9
A 1900 massiv erbaut im Chalet-Styl. Komfortabel möb- |g
A liert, in tadellosem Zus'ande, 45 Betten, Badzimmer. A
• Wascheinrichtung. Kann vergrössert und für Winter- ^betrieb eingerichtet werden. Vermöge seiner Lage grosse J9 Zukunft und gute Spekulation event, auch für Konsortium. 99 Schätzung 86,000 Fr. Verkaufspreis 76—SO,000 Fr., Q
^ je nach Anzahlung. ^A Offert, unter Chiffre H 888 R an die Exp. ds. Bl. A

Wer kann mir den
Aufenthalt mitteilen von Frau

öisa Keim geb. Trösch
gewesene femme de chambre
im Grand Hotel Locarno; Hotel
Motta, Airolo; Hotel Angst,
Bordighera;( zuletzt Hotel
National, Genève.

Adresse an Keim, Grand
Hôtel, Nervi, Italien. 877

Geschäftsverkauf in Luzern.

Gut gebautes Jtaus

mit grossem Restaurant
bestens eingerichtet u. frequentiert, „brauereifrei"

zu verkaufen.
Das Objekt liegt am Hauptplatz

und Tram der Scadt Luzern, hat
schöne Wohnungen (24 Zimmer),
praktische Wirts- u. Nebenlokalitäten

; anstossend grosse Bierlager-,
Eis-, Kühl- und Waschräume.

Diese Einrichtungen mit
angehörender bedeutender
Grundfläche, bisher zum
Wirtschaftsbetriebe verwendet, eignen

sich speziell für Bier«
dépôt, event, andere Gewerbe;
das Terrain auch zu Bauzwecken.

Weitere Auskunft an nur ernstliche

Bewerber erteilt : Louis
Bannwart, Generalbureau, Weinmarkt

18, Luzern. (KO9939) 2201

Paravents»

3135 (P 2174 Z)

mémage
sans enfants, parlant les langues,
actuellement directeur d'hôtel,
cherche place de (835)

GÉRANT
dans petit hôtel pour la saison
d'hiver. Algérie, Midi ou Italie.
Bonnes références.

Adresser â R. W., poste
restante, Annemasse (Hte.-Savoie).

empfiehltsich zur Uebernahme
grösserer (O.T.9918)

Günstige Bedingungen bei
möglichst billiger Berechnung. Kosten-
Voranschläge kostenlos. 2192

F. Fuchs,
Melier für Dekorations- und Flachmalerei

Aarau. (0.F.2175

ALGER.
A remettre

après fortune, grand commerce
de comestibles-rôtisserie-pàtis-
serie. Bénéfices prouvés: frs.
24.000. Prix demandé frs. 100,000.

S'adressera: Jules Bouchardy,
Boulevard du Théâtre 2, Genève.
(H 21,709) 2210 (H 010,084)

3. Stamm-MauPBF

BERN
liefert die vorteilhaftesten

gerösteten

und rohen Kaffee.

Muster und Preislisten
zn Diensten. 392

S
Hotel- S Hestaiirant-

Buchführung « «
Amerikan. System Frisch.
Lehre amerikanische Buchführung

nach meinem bewahrten
System durch Unterrichtsbriefe.
Ränderte von Anerkennungsschreiben.
Garantlere für den Rrfolg.
Verlangen Sie Gratisprospekt. Prima
Referenzen. Richte auch selbst in
Hotels und Restaurants Bachführung

ein. Ordne Yern&chl&ssigte
Büimer. Gehe nach answlrts. 353

JMi BitefalfebOehir tflr Hotil uf ligir
H. Frisoh, Bûchsrexpsns, Zûrioh L

ici

„Wanxolin*' tötet alle

Wanzen
30f»8 mit Brot G 7513

tnter Garantie nnd diskret!
20jähriger Erfolg.

Wasche à Fr. 1.20, 2. —, 3. —
1 Liter Fr. 5. —

mit passender Spritze 50 Cts. mehr.

Reischmann, Apotheker, Näfels.

COCHIUS
(IGARRfcn-JMPORT

BASEL
Vorteilhafteste
Bezugsquelle

Verlangen SiePreisliste
oder

Besuch des Vertreters

Für Hotels ohne Anschluss
an eine Lichtquelle ein neuer,
erprobter (B1.1757Y) |HO 10,112)

(ßasapparat
(nicht Acetylen)

abzugehen. Absolut ungefährlich
und von grosser Leucht-

kraft. p Schneeberger, Biel
gyn Centralstrasse 42,

welche gut eingeführt sind, können
sich guten Nebenverdienst
erwerben durch Empfehlen eines
leistungsfähigen Teppich - Engros-
Geschäftes. Muster sind nicht
erforderlich. (MO 10,042) 2215

Offerten unter Chiffre Z. A. 11,301

an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Zürich.

Kol Urecb
Weinhandlung

Neuchâtel.
3140 Spezialität: (P2185Z)

Neuenburger- Weine
(Stadtgewächs)

Waadtländer- und
Rote französische Tisch-

und Flaschenweine.

Winteriohunng

zu vermieten
in Luzern

in prachtvoller, sonniger Lage
an der Halde. Moderner Komfort.

Preis mässig.
Tramhaltestelle. (O 10,010) 2202

Nähere Auskunft unter
Chiffre C J 50 an die Union-
Reklame, Luzern.

Das flllerneufte
in mobern eleganten

Papierferoietten
Statte, fantafle» unb
Ceinenbefilns • Billige
Preife • JTIu|terftollett-
tion fleht zu Dienfien.

oaooooQooooo
Sd)roeizerifd)e

Uerlagsbruckerei
ö.Böbtn, Bafel o

Gegründet 1842. Telephon 3691.

Monopol
für die

Schweiz, Elsass-Lolhringen, Riviera und Italien

von

9. de Lnze s Fils, Bordeaux
Bordeaux-Weine und Cognacs

Spezialität: Rein gehaltene Weine aus dem Zürcher Weinland.

Monopol von Schloss Wart-Neftenbach — Schloss Goldenberg
Burgunder Weine, Rhein- und Mosel-Weine.

366

Grösstes Lager in allen prima Marken.

Df I u Scotch
• V. L, Wh!Whisky.

Zu tnkten gesucht.
Zwei Damen suchen für sofort, oder spätestens Frühjahr

1908, eine kleinere, gutgehende Fremdenpension,
Jahresgeschäft bevorzugt,, pachtweise zu übernehmen.

Offerten unter Chiffre H 869 R an die Exped. ds. Bl.

Lehmann S Co.

Zürich
Schützengasse 19.

Moderne, sanitäre Anlagen für

HOTELS.
Erstklassig geschultes Montage-Personal.

Technisch durchgearbeitete Projekte und Kostenanschläge.

ia. Referenzen vom In- und Ausland.

Engros=Lager sanitärer Apparate.
Man verlange unser reichhaltiges Musteralbum

3034) mit Preisliste. (B2039 Z

Zu pachten eventuell zu kaufen gesucht

Offerten mit genauen Angaben befördert die Exped. ds. Bl.
unter Chiffre H 885 R.

o o o o o o Fabrikation, und Lager

° ° ° BUöbelgamituren
für den

Hotelbedarf, ooooooooo

von

O O O

Möbel-, Vorhang- und Storenfransen ;
Quasten, Gimpen, Kordeln;
Vorhanghalter, Vorhangringe
Ringbänder für Vorhänge;
7eppicheinfassbänder, Knöpfe
Leinen- und Baumwollbänder.

o o o o o 3. Schnarrwyler, Posamenter
Reparaturen 2\latusstrasse 13

Muster franko zu Diensten. (0 9S26) Luzern.

Zeugnishopien
besorgt schnell und billig Maschinen¬
schreibbureau J. Jäggi, Bundesplatz

35, Luzern. 1799 (D 6342)

I Berndorfer Metallwaren-Fabrik I
i — ^ ÄRTHÜR RRÜPP _ i

Mwerverclerte Bestecke nnd Tafelgeräte

für Hotel- und Privatgebrauch.

in-NiWKodigesdiirre. Mronzen.

Hiederlage ml Vertretung

für die Schweiz bei :

Jost Wirz,
«a* Luzern

Pilatushof
gegenüber Hotel Viktoria.

Preis-Courant gratis und franko.
i



personal-^nzciiicr.
N 43.

26. Oktober 1907.
26 Octobre 1907.

Moniteur desVacances.
Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeförderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres doivent être adressées, munies
du chiffre indiqué, à l'expédition qui les fera parvenir à destination.

Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht befördert.

Les lettres chiffrées des

bureaux de placement ne sont pas
acceptées.

Offene Stellen * Emplnis vacants

Pflr Veieinsmitxliedcr: Entmxllft Insertion Fr. t.—
Jede ununterbrochen« Wiederholung » t-Fflr Htehtmitgliedcr: Erstmalige Insertion • • • • » S.—
Jede ununterbrochen« Wiederholung t.—
Die Spesen für Beförderung eingehender Offerten sind In

obigen Preisen nicht inbegriffen.
werden nur en Nichtabonnenten und nur nach
der ersten Insertion verabfolgt.

Chef de cuisine. Gesucht fUr Borghotel I. Ranges der
Zentralschweiz, tüchtiger, jüngerer Chef de cuisine, der feste

Winterstelle hat. Offerten mit Zeugnieabschriften, Referenzen
und Photographie von nur prima Kräften erbeten. Chiffre 272

Gouvernante d'Economat. Gesucht iu ein ganz erstkl.
Hotel nach dem Süden eine jüngere Gouvernante d'Economat,

welche aueh an der Bar auszuhelfen hätte. Französische und
wenn möglich englische Sprachkenntnisse erforderlich.
Photographie und Zeugnisabschriften erbeten. Chiffre 242

Gouvernante d'étage. Für ein neu zu eröffnendes Haus
ersten Ranges in Italien eine tüchtige, erfahrene Gouvernante

d'étage gesucht. Nur bestempfohlene Bewerberinnen, welche

der italien. Sprache mächtig sind, wollen sich melden. Ch. 282

sucht
Be-

l/ochlehrllng. Hotel ersten Ranges am Genfersee s

Ix einen kräftigen Jungen als Kochlehrling. Eintritt nach
lieben. Offerten an Hôtel du Chftteau, Ouchy. (217)

Küchenchef. In einem grossen Hotel I. Ranges des Enga-
din, mit bedeutendem Restaurant-Betrieb ist ftlr die Saison

1908 die Chefstelle neu zu besetzen. Nur ganz tüchtige Reflektanten

mit besten Referenzen belieben ihre Offerten mit
Photographie einzusenden. Chiffre 228

f\berg!ätterln und zweite Lingère, tüchtig, welche auf
vj Dampfmangeln bewandert ist, zu baldigem Eintritt in Jahres-
Btelle gesucht. Chiffre 223

Privat'Sekretärln für den Winter gesucht. Event. Jahres¬
stelle, weil im Sommer Sekretärinstelle im Hotel. Gute

Erziehung und gefälliges, zuvorkommendes Wesen erforderlich.
Chiffre 274

SecrétaIre~sommelier. Hôtel de premier ordre à
Montreux cherche jeune secretaire-sommelier, sachant l'anglais

parfaitement. Chiffre 252

Sekretär«Kassier~Chef de réception, gesucht. Tuch¬
tiger, fleissiger junger Mann, der 3 Hauptsprachen in Wort

und Schrift mächtig, welcher schon in erstkl. Hotels ähnliche
Stelle bekleidet hat. Eintritt 1. November. Zeugnisse n.
Photographie an G. Heim, Hotel National, Strassburg. (305)

Zimmermädchen, tüchtiges, gesucht nach Spa (Belgien).
Gute Gelegenheit die franz. Sprache zu erlernen. Photographie

und Zeugnisabschriften erbeten. Chiffre 70

StellengesuchB^Demandes déplacés

&ciiwelz Ausland
Erstmalige Insertion Fr. 1.— Fr. 1.60
Jede ununterbrochene Wiederholung 1.— 1.10
Die Spesen für Beförderung eingehender Offerten sind In

obigen Preisen Inbegritien.
Vorausbezahlung (In Postmarken) erforderlich.
Post marken werden nur aus Deutschland, Frankreich, Italien,

England, Oesterreich und der Schweiz angenommen.
Jiachbestellungen 1st die Inserat-Chiffre beizufügen.
Belegnitmmerh werden nnr an Nichtabonnenten und nur

nach der ersten Insertion verabfolgt.

CJ5D
sis Bureau & Réception. eunan
Bureaufräulein. Hotelierstochter, mit den Bureauarbeiten

vertraut, aber nicht englisch sprechend, sucht unter bescheidenen

Ansprüchen Stelle in ein Winterhotel der Schweiz. Ch. 237

Bureaufräulein oder Saaltochter. Hotelierstochter, die
von Jugend auf im Geschäfte tätig gewesen, 24 Jahre alt,

deutsch, franz. und englisch sprechend, im Saalservice durchaus
bewandert nnd die araerik. Buchführung kennt, sucht Stelle als
Bnre&ufräulein oder Saaltochter. Chiffre 299

Bureauvolontärin. Seriöse Tochter sucht Stelle als Bureau-
volontärin, in Hotel. Zeugnisse u. Photographie z. D. Ch. 269

Bureauvolontärin. Jnnge Tochter ans guter Familie, in
HotelbuchfUhrung und Korrespondenz bewandert, sucht für

die Wintermonate Stelle ale Bureauvolontärin, zur weiteren
Ausbildung, am liebsten in die franz. Schweiz. Könnte auch einen
Saalservice Ubernehmen. Chiffre 263

Chef de réception~Kassler« odef I. Sekretärstelle
sacht seriöser, solider Deutseber, 29 Jahre, im Hotelfach

durchaus bewandert, der drei Hauptsprachen in Wort n. Schrift
mächtig, sowie mit der Buchhaltung (Kolonnensystem) vollständig
vertraut. Person die den Prinzipal in jeder Beziehung vertreten
kann. Kautionsfähig. Prima Referenzen. Chiffre 212

Chef de réception-Sekretâr, Schweizer, tüchtiger Fach¬
mann, sprachenkundig, in der Korrespondenz bewandert,

langjähriger Oberkellner, mit prima Referenzen, sucht für Frühjahr

Saison- oder Jahresstelle. Chiffre 231

Dlrecteur~secrétalre9 Suisse français, 28 ans, connais¬
sant les 4 langues et l'hôtellerie à fond, désire commencer

comme directeur. Référence de premier ordre et garantie à
disposition. Chiffre 137

Directrice, im Sommer in erstkl. Berghotel tätig, sucht pas¬
sendes Engagement für Wintersaison, event, gute Jahresstelle.

Prima Zeugnisse. Chiffre 173

Direktor, Schweizer, 33 Jahre, 5 Sprachen, zuletzt Direktor
einer bedeutenden Kuranstalt, sucht Winter- oder Jahresstelle

mit oder ohne geachäfts- u. sprachenkundiger Frau, event,
auch als Chef de réception-Kassier. Offerten unter W. B. 32, poste
restante Zürich. (188)

Direktor, Schweizer, 35 Jahre, 4 Sprachen, im Sommer Direk¬
tor einer bedeutenden Kuranstalt in Oberitalien, sucht Win-

terstelle mit oder ohne geschäfts- und spiachenkundiger Frau,
event, auch als Chef de réception-K&ssier. Offerten unter A. W.,
Posthotel Poschiavo (Grisons). (302)

Kassler~Chef de réception, Schweizer, 30 Jahre, der
vier Hauptsprachen mächtig, Maschinenschreiber, mit prima

Zeugnissen nnd Referenzen, gegenwärtig in einem der ersten
Häuser der Schweiz tätig, sucht für kommende Wintersaison
passendes Engagement oder Jahresstelle. Chiffre 124

Secrétaire«Caissler, Suisse français, 22 ans, connaissant
les trois langues, actuellement dans hôtel de premier ordre

en Suisse, cherche engagement pour la saison d'hiver ou à l'année.

Chiffie 822

Secrétaire-Chef de réception. Jeune homme, avec pleine
connaissance des quatres langues principales, de la tenne

moderne des livres, de la réception et du service, cherche place
pour la prochaine saison d'hiver. Meilleures références et
photographie. Chiffre 51

Secrétaire (IIe), Suisse français, 19 ans, au courant du
travail de bureau, cherche place pour de suite. Chiffre 287

Secrétaire (II*)-Caisslére. Jeune dame, connaissant ies
langues, cherche place pour l'hiver. Bonnes références. Ch. 311

Secrétaire-volontaire, parlant anglais, allemand, fran¬
çais, désirant se perfectionner dans les écritures, cherche

place dans hôtel de premier ordre. Suisse ou Midi. Références
et photographie à disposition. A. Hausermann, 42, Route de Morges,
Lausanne. (316)

Sekretär. Schweizer, 24 Jahre, der 4 Hauptsprachen in Wort
und Schrift mächtig, sucht Stelle ins Bureau oder für Sa al-

Bervice. Chiffre 264

Sekretär. Erfahrener junger Schweizer, in allen Branchen
der Hotelerie sowie in der Buchführung gewandt, 5 Sprachen,

mit besten Referenzen, sucht per sofort passende Stelle in
erstklassiges Hotel im In- oder Ausland. Chiffre 211

Sekretär (Chef de rôcepiion-caissier-comptable), durchaus
selbständiger und seriöser Arbeiter, praktisch und kaufmännisch

gebildet, mit prima Referenzen nar erster Häuser, infolge
Todesfall iu der Familie momentan ohne Stellung, susht eine
solche unter bescheidenen Ansprüchen. Gefl. Offerten unter
E. 1876 hauptpostlagernd Basel. (248)

Sekretär. Ein Franzose, 23 Jahre alt, Gastwirtssohn, eng¬
lisch und ziemlich deutsch sprechend, im Kolonnensystem

bewandert, sucht Stelle für die Wintersaison, nach der Riviera.
Zeugnisse u. Photographie zu Diensten. Offerten an J. E. Lafont,
Hôtel Dumoulin, Néris4es*8ains, Allier (France). (94)

Sekretär, 27 Jahre, der vier Hauptsprachen in Wort und
Schrift mächtig, mit Buchführung und Kassawesen vertraut,

Maschineiischreiber, flotte Handschrift, sucht Stelle, auch als
II. in grösseres Haus. Zeugnisse und Photographie zur Verfügung.

Chiffre 143

Sekretär-Kassler, Deutscher, 32 Jahre, repräsentations¬
fähig, deutsch, franz. und englisch sprechend und schreibend,

mit Kenntnissen des Italienischen und Holländischen, perfekter
Buchhalter (Kolonnensystem), mit prima Zeugnissen und bestpnjj
Referenzen, sucht Steile als solcher oder zur Stütze des Prinzipals.

Chiffre 238

Sekretär-Kassier-Chef de réception. Tüchtiger, ge¬
bildeter Fachmann, Süddeutscher, mit feineu Umgangsformen,

aus guter Familie, repräsentationsfähig. energisch, der 3
Hauptsprachen mächtig, lange Zeit im Ausland tätig gewesen, mit
prima Zeugnissen und Referenzen aus ersten Häusern, sucht
Stellung als Sekretär, Kassier oder Chef de réception. AV
interengagement oder Jahresstelle. Chiffre 288

Sekretär-Kassler-Chef de réception, Süddeutscher,
tüchtig und sprachenkundig, in allen Bureauarbeiten gut

bewandert, mit prima Referenzen von nur erstkl. Häusern, sucht
Engagement per sofort oder später. Chiffre 153

Sekretär-Volontär. Junger Schweizer, der die Hotelier¬
schule besucht hat, deutsch und franz. sprechend, auch etwas

englisch und italienisch, sucht Stelle als Sekretär-Volontär, im
Süden Frankreichs oder in Italien. Chiffre 218

Sekretär-Volontär, der deutschen, französischen und ita¬
lienischen Sprache in Wort und Schrift mächtig, 24 Jahre alt,

anspruchslos, sucht Stelle. Chiffre 249

Sekretärin. Fräulein, der 4 Hauptsprachen sowie der Hotel¬
buchhaltung u. des Maschinenschreiben mächtig, sucht Stelle

in gutes Hotel. Offerten unter 0 6448Lz an Haasenstein & Vogler,
Luzern. (2214) H O 10097

Sekretärin-Buchhalterin, zuverlässig, gesetzten Alters,
mit guten Zeugnissen, sucht Wintersaison-Stelle. Chiffre 320

Sekretärin oder Gouvernante. Im Hotelwesen erfahrenes,
seihständig arbeitendes Fräulein, deutsch, französisch und

italienisch sprechend, mit Buchführung sehr gut vertraut, sucht
Winterengagement als Sekretärin oder Gouvernante. Prima
Referenzen und Zeugnisse. Chiffre 275

QÖD Salle Sc Restaurant. bO
wu.

Barlehrtochter, 22 Jahre alt, sucht Stelle per sofort, spricht
4 Sprachen, vorzugsweise in Wintersportplatz der Schweiz.

Chiffre 209

Buffetdame, tüchtig, zuverlässig, im Hotel-und Restaurations-
wesen bestens erfahren, der deutschen, französischen, sowie

etwas der englischen Sprache mächtig, mit prima Zeugnissen und
Referenzen, sucht Stellung in gleicher Eigenschaft, hei guter
Behandlung. Chiffre 683

Buffetdame, tüchtige, sucht Stelle als solche oder als zweite
Etagengouvernante. Gefl. Offerten an: Thierfelder, Buffet Ceux

sur Territet (Vaud). (286)

Buffetdame oder Offlcegouvernante. Als solche sucht
alleinstehende Frau per sofort oder auf 1. November Stelle.

Prima Zeugnisse von erstkl. Hotels z. D. Chiffre 262

Kellner. Anständiger Jüngling, Deutschschweizer, der seine
Lehrzeit als Kellner absolviert hat. deutsch, franz. und ein

wenig italienisch sprechend, sucht Stelle per sofort. Offerten an
J. Käufeier fils, Restaurant Paradies, Baden (Aargau). (313)

Maître d'hôtel. Hôtelier recommande son maître d'hôtel,
SülMe* âgé de 28 ans, parlant les 4 langues principales* ca<-

pable, sérieux, cherche engagement pour la saison d'hiver ou â
l'année. Chiffre 307

aître d'hôtel, Suisse, 30 ans, connaissant les langues,
cherche place pour l'hiver. Bons certificats. Chiffre 31.0M

Oberkellner, Badenser, 29 Jahre, der drei Hauptsprachen
mächtig, tüchtig im Service, mit prima Zeugnissen und

Empfehlungen, sucht Engagement in erstkl. Haus. Eintritt nach
Belieben. Chiffre 294

Oberkellner, Deutscher, 29 Jahre alt, der 3 Hauptsprachen
mächtig, seit 10 Jahren in der Schweiz tätig, sacht Jahresstelle.

Prima Zeugnisse. Adresse : A. Herrn. Schmidt, Hotel Belle-
vue, St. Beatenberg. (221)

Oberkellner, Schweizer, 31 Jahre, der vier Hauptsprachen
mächtig, mit sehr guten Zeugnissen erster Häuser, gegenwärtig

in Lugano auf einem Hotelbureau in Kondition, sucht
Winter- oder Jahresstelle. Gefl. Offerten unter Chiffre C.0.54 an
die Union-Reklame, Luzern. (2211) 0 10078

Oberkellner, tüchtiger junger Mann, Schweizer, 29 Jahre,
der drei Hanptsprachen mächtig, sucht Stellung als

Oberkellner oder Restaurationschef. Prima Referenzen. Frei von
1. November an. Chiffre 280

Öberkellner. Oesterreicher, 28 Jahre alt, solid und tüchtig,
sucht Winter- oder Jahresstelle. Beste Referenzen. Ch. 319

Oberkellner, Schweizer, 30 Jahre, sprachenkundig, tüchtiger
Restaurateur, mit prima Referenzen, auch in der Buchführung

bewandert, sacht für Frühjahr Saison- oder Jahresstelle, letztere
bevorzugt. Chiffre 317

Oberkellner-Sekretär, der 4 Hanptsprachen mächtig, im
Hotelwesen durchaus bewandert, dem gleichzeitig eine facb-

und sprachenkundige Frau zur Seite steht, mit guten Zeugnissen,
sucht Saison- oder Jahresstelle mit oder ohne Frau. Chiffre 291

Oberkellner-Sekretär, Deutscher, seit vielen Jahren in
der Schweiz tätig, 28 Jahre alt, sprachenkundig, in allen

Teilen eines erstkl. Holelbetriebes wie auch in sämtlichen
Bureauarbeiten durchaus eriahren, zurzeit noch iu erstkl. Hotel tätig,
mit prima Referenzen, sucht Jahresengagement. Eintritt nach
Belieben. Chiffre 258

Obersaaltochter. Eine Tochter die mehrere Zeugnisse als
Obersaaltochter besitzt, sucht passende Stelle. Eintritt nach

Beliehen. Chiffre 200

Saaltochter. Junge Tochter welche den Service gründlich
kennt, wünscht Stelle als Saaltochter, in Hotel oder gutes

Restaurant. Zeugnisse zu Diensten. Ebenso wünscht eine junge
Tochter Stelle als Saallebrtochter, am liebsten nach einem Schweiz.
Winterkurort. Dieselbe könnte event, auch telegraphieren oder
nebenbei etwas schriftliche Arbeiten verrichten. Chiffre 145

Saaltochter. Junge, nette Tochter, aus gutem Hause, wünscht
baldigst Engagement als Saaltochter. Prima Zeugn. Ch. 135

Saaltochter (erste), der drei Hauptsprachen mächtig, mit
Zeugnissen und Referenzen aus besseren Hotels, sucht

passende Stelle als solche oder auf ein Bureau. Chiffre 315

Saaltochter. Junge Tochter, deutsch und französisch spre¬
chend, die den Saalservice kennt, sucht passende

Wintersaisonstelle. Chiffre 279

Saaltochter, grosse, selbständige, der vier Hauptsprachen
mächtig, sucht Stelle. Schweiz oder Ausland. Chiffre 276

Saaltochter. Treue, brave Tochter, im Hotelfach bewandert,
sucht Stelle als Saaltochter, event, in gutes Restaurant.

Würde auch andere gute Stelle annehmen. Chiffre 268

Saaltochter (I.). Tochter, 26 Jahre, 4 Hauptsprachen spre¬
chend, tüchtig im Saal- und Restaurantservice, sacht Engagement

als I. Saaltochter oder in erstkl. Café-Restaurant. Offerten
an E. R., Sommerau, Wald (Zürich). (308)

Saaltochter. Junge nette Tochter, im Saal- sowie Restau¬
rations* ervice durchaus bewandert, der 3 Hauptsprachen in

Wort und Schrift mächtig, mit prima Referenzen von nnr ersten
Häusern, sucht passendes Engagement. Dieselbe wünscht wenn
möglich ihre jüngere Schwester im gleichen Hause als Saallehr-
tochter zu placieren. Chiffre 175

Saaltochter, mit guten Zeugnissen, deutsch, französisch und
englisch sprechend, sucht Stelle. Chiffre 278

Saaltochter. Junge Tochter, von augenehmem Aeussern,
sucht Stelle als Saaltochter, iu nur gutes Haus. Zeugnisse,

Photographie und beste Referenzen zur Verfügung. Eintritt
1. Dezember event, früher. Chiffre 306

Saalvolontärln. Jnnge Tochter, die etwas Kenntnisse im
Französischen besitzt, wünscht Stelle als Saalvolontärin.

Chiffre 309

LräD Cuisine & Office. sO
Aide de cuisine, mit ' guten Zeugnissen und Referenzen,

sncht baldiges Engagement iu grössenn Hotel. Chiffre 905

A pprentl cuisinier. Je cherche pour mou Als, âgé de 16
M ans, place d'apprenti cuisinier, dans un hôtel suisse de bonne
renommée, où il aurait l'occasion d'apprendre, sous la conduite
d'un chef expérimenté, à fond le métier de cuisinier. Le postulant

parle couramment le français, l'allemand et l'italien, est de
bon caractère et en bonne santé. L'entrée pourrait se faire dès
le 15 novembre. Prière d'envoyer les offres sous chiffre R 34311 L
à Haasenstein & Vogler, Lausanne. (22J3) H O 10007

Chef de cuisine. Alsacien, 32 ans, muni de bonnes réfé¬
rences, 2l/s ans à la même place (Suisse française), cherche

engagement pour saison d'hiver ou à l'année. Chiffre 160

Chef de cuisine, sérienx, âgé de 34 ans, arrivant do sai¬
son, ayant fait plusieurs saisons consécutives dans maisons

recommandées du Midi, de la Suisse et de l'Allemagne, cherche
place de chef, pour l'hiver ou à l'année. Excellentes références.

Chiffre 178

Chef de cuisine, junger, solid und ökonomisch, in seinein
Fache durchaus tüchtig, sucht Engagement für den Winter.

Zeugnisse und Referenzen von nur ersten Häusern des In- und
Auslandes. Chiffre 06

Chef de cuisine, 28 ans, Suisse d'origine, cherche engage¬
ment pour fin octobre ou époque à convenir. Références à

disposition. Chiffre 121

Chef de cuisine, 27 ans, Suisse, bonnes références, cherche
place. Adresse: Poste restante 224 A. B., Chardonne sur Vevey.

(2197) H 0 9958

Chef de cuisine d'un hôtel de premier ordre de Lausanne
demande place similaire. Bonnes références. S'adresser sous

0.9263 L. à Haasenstein & Vogler, Lausanne. (2207) H O 1C035

Chef de cuisine, 23 Jahre alt, durchaus tüchtig und solid,
ökonomischer, ruhiger Arbeiter, im Besitze von prima

Zeugnissen und Referenzen, wünscht baldmöglichst Stelle. Ch. 176

Chef de cuisine, junger, tüchtiger, in der franz. sowie eng¬
lischen Küche und Pâtisserie gründlich bewandert, sucht

passende Stelle. Prima Referenzen. Chiffre 271

Chef de cuisine, 38 ans, sobre, sérieux et capable, parlant
l'allemand, l'italien et le français, ayant travaillé dans maisons

de premier ordre de la Suisse et de l'étranger, cherche
engagement pour l'hiver eu à l'année. Certificats et références
excellents. Chiffre 292

Chef de cuisine, 27 Jahre, mit prima Zeugnissen von nur
Häusern I. Ranges, wünscht baldmöglichst Stelle. Ch. 318

Chef de cuisine, Hotelier, Suisse, 28 ans, muni des meil¬
leures références, désire engagement pour époque à convenir.

Chiffre 314

Chefköchin, tüchtig, erfahren, in der Zubereitung der süssen
SpeiBen bewandert, sucht Stelle in besseres Hotel. Gute

Zeugnisse und Referenzen. Eintritt nach Wunsch. Chiffre 295

Chefköchin, selbständige, welche in Table d'hôte und süssen
Speisen bewandert ist, wünscht bis Mitte November Stelle in

gutes Haus. Lohnansprüche 100 Fr. per Monat. Chiffre 230

Cuisinier, ayant servi pendant plusieurs saisons dans le même
hôtel, bien recommandé par ses maîtres, cherche place ponr

l'hiver ou à l'année. Prétentions modestes. S'adresser à René
Zumkeller, Verrerie de Semsales (Fribourg). (234)

Cuisinier, 26 ans, faisant la saison comme saucier dans une
maison de premier ordre, cherche engagement pour la saison

d'hiver ou à l'année. Certificats de prem. ordre. Chiffre 87

Gouvernante d'Office, mit prima Zeugnissen von Hotels
I. Ranges, sucht Saison- oder Jahresstelle, event. Aushülfs-

stelle für 2 Monate. Chiffre 147

Kaffeeköchin sucht für die Wintersaison Stelle in erstkl.
Hotel. Gute Zeugnisse mehrjähriger Dienstzeit ans ähnlichen

Häusern zur Verfügung. Gefl. Offerten an: A. B 100, Hauptpostlagernd,

Luzern. (266)

Koch, junger, tüchtiger, geübter Restaurateur, sucht 6telle
für sofort, in grösseres Haus der franz. Schweiz oder in

Fremdenknrort. Gefl. Offerten an J. J. Zimmermann, Ramsau-Flawyl
(St. Gallen). (280)

KOCb, selbständig, mit guten Zeugnissen, sacht Winter- event.
Jahresstelle. Eintritt nach Belieben. Gefl. Offerten nnter

N 6386 Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern. (2208) H O 10036

KOCh-Voiontär. Jüngling, 18 Jahre, gelernter Konditor,
mit ljähriger, absolvierter Kochlehre, sucht Stelle zur

weiteren Ausbildung in gutem Hotel. Eintritt nach Wunsch. Ch. 290

Koch-Volontär. Jnnger Mann, der soeben seine Lehrzeit
bei einem tüchtigen Confiseur-Traiteur beendigt hat, sncht

Stellung als Koch-Volontär. Gutes Lehrzeugnis z. D. Chiffre 206

Küchenchef, 25 Jabre, tüchtiger, solider und sehr ökono¬
mischer Arbeiter, mit der franz. Küche bestens vertraut, war

schon die zweite Sommersaison im gleichen Hause tätig, sucht
Stellung. Prima Empfehlungen und Zeugnisse. Eintritt nach
Belieben. Chiffre 224

üchen-Offlcegouvernante, tüchtig und erfahren, mit
guten Zeugnissen, sucht Saisonstelle in Hotel ersten Ranges.

Chiffre 304
K

fiffieegouvernante sucht Stelle. Eintritt kann sofort ge-
A-J schoben. Gute Zeugnisse u. Photographie z. D. Chiffre 283

/"^ffleegouvemante, tüchtige, seriöse Person, deutsch, fran-
V«/ zösisch und englisch sprechend, mit prima Zeugnissen, sucht
auf Wintersaison in erstkl. Haus Engagement als solche, event,
auch als angehende Etagengouvernante. Chiffre 166

Volontaire de cuisine. Jeune homme, ayant fait an très
bon apprentissage comme pâtissier dans la Suisse allemande

et ayant fait la saison 1907 comme commis dans un des meilleurs
hôtels du Lac des Quatre-Cantons, cherehe place comme volontaire

de cuisine, dans bonne maison. Disponible de Buite. Ch. 86

W5! Çtage & Lingerie. bG=o
Etagengouvernante, gesetzten Alters, tüchtig, erfahren u.

energisch, seit mehreren Jahren in Hotels I. Ranges mit
bestem Erfolg tätig, mit prima Zeugnissen, sucht selbständigen
Posten, am liebsten in Winterkurort. Chiffre 157

Etagengouvernante, tüchtig, gesetzten Alters, der Haupt¬
sprachen mächtig, sucht Stelle für Saison, nach Egypten oder

franz. Riviera, in Hotel I. Ranges. Adresse: Poste restante A. G.,
Sala (Coroo). (254)

Femme de chambre, gewandte, vier Sprachen sprechend,
sucht AVinter- event. Jahresstelle in gutes Hotel I. Ranges.

Prima Zeugnisse und Photographie zur Verfügung. Eintritt
anfangs November oder später. Chiffre 297

Gouvernante d'Btage (Haushälterin), viele Jahre im Aus¬
lande gewesen, gut bewandert, spricht französisch u. englisch

geläufig, sacht Stelle. Beste Referenzen. Chiffre 195

_ re, selbständig, im Nähen gut bewandert, mit guten
Zeugnissen, sucht Stelle. Chiffre 303

I Ingè
L_ Zeug

Zimmermädchen, deutsch und franz. sprechend, sucht En¬
gagement in feine Pension oder Hotel, bis 15. Nov. Ch. 285

Zimmermädchen, gut bewandert, sucht Stelle in Hotel
I. Ranges nach Montrenx oder Umgebung. Chiffre 284

Zimmermädchen, tüchtig, sucht Stelle für die Wintersaison.
Gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 277

Zimmermädchen, tüchtiges, sucht Stellung in gates Hotel.
Chiffre 261

Zimmermädchen. Eine gewandte, gut empfohlene Tochter,
deutsch und franz. sprechend, sncht auf kommende Frühjahrssaison

Stelle als Zimmermädchen, in Hotel I. Ranges. Chiflre 321

Zimmermädchen, tüchtiges, franz. sprechend, mit guten
Zeugnissen, sucht Stelle für die AVintersaison, in gates Hotel.

Photographie und Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 259

Zimmermädchen, tüchtiges, der 3 Uauptspraehen mächtig,
sucht haldigst Engagement nach dem Süden oder Ialleu, in

erstkl. Haus. Chiffre 245

Zimmermädchen, gewandtes, sucht Stelle auf kommend*
Wintersaison. Chiffre 219

Zimmermädchen, tüchtiges, deutsch, französisch und ita¬
lienisch sprechend, sucht AVintersaisonstelle in besseres Hotel.

Chiffre 225

Loge, Lift Sc Omnibus.

/"tonclertfe, Schweizer, 30 Jahre, sprach- und fachkundig, mit
O sehr gQten Zeugnissen, sucht Stelle als Concierge oder
Conducteur. Chiffre 203

/concierge, Suisse, expérimenté, âgé de 34 ans, parlant les
O trois langues principales, cherche place pour la saison d'hiver,

dans -le Midi. Muni de bons certificats de maisons de prera.
ordre. Chiffre 300

rtonclerge, 29 Jahre, der 4 Hauptsprachen mächtig, mit prima
L-/ Zeugnissen und Referenzen, sucht Saison-EngAgoment Im In-
oder Ausland. Chiffre 267

rtoncierge, Schweizer, 29 Jahre, dor 4 Uauptspraehen in
O AVort und Schrift mächtig, sucht Saison- oder Jahvesstoller
für sofort oder später. Allcrerstkl. Zeugnisse und Referenzen.

Chiffre 256

/concierge, Schweizer, 32 Jahre, seit 3 Jahren tätig in grösse-
O rem Hotel I. Ranges, wünscht Stelle zu wechseln. Chiffre 71

rioncierge. Schweizer, 31 Jahre, verheir&tot, gut präsentie-
Ls rend, der 4 Hauptsprachen mächtig, mit langjährigen
Erfahrungen und Referenzen erstkl. Hotels, sucht Stelle. Italieu
bevorzugt, da in Ober-Italien gut bekannt. Eintritt von Endo
Oktober an. Chiffre 227

Oonclerge-Conducteur, Schweizer, 28 Jahre, mit hosten
Ls Zeugnissen, wüitscht Stelle in besserem Hotel. Jahresstelle
bevorzugt. Chiffre 236

Liftier, Schweizer, 20 Jahre, französisch, deutsch und italien,
sprechend, sucht aüf nächsten AVinter passende Stelle. Ch. 155

Liftier. 18jährlger Jüngling, deutsch und franz. sprechend,
sacht Stelle als Liftler, für sofort oder später. Gell. Angebote

unter K.C.7776Y an Haasenstein & Vogler, Bein. (3140) HO 10090

Portier. Bursche mittleren Alters, mit guten Zeugnissen,
sncht Stelle als Portier. Eintritt nach Bolleben. Adresse:

Karl Schindler, Rubigen (Bern). (270)

Portler, junger Deutschschweizer, der drei Hauptsprachen
mächtig, mit besten Referenzen aus ersten Hotels, sucht

Stelle als Conducteur oder Portier. Chiffre 241

Portier-Conducteur, tüchtiger, zuverlässiger junger Mann,
mit guten Zeugnissen, deutsch, franz. u. englisch sprechend,

wünscht AVintersaison- oder Jahresstelle. Eintritt nach Belieben.
Adresse: Wolfinger, Westendstrasse 15, Zürich III. (312)

Bains, Caoe & Jarbin. DÖO
nan

Gärtner, selbständiger, mit guten Zeugnissen, sucht dauernde
Stelle, wo es auch erlaubt ist, sich zu verehelichen. Auch

befähigt Reparaturen und die Zentralheizung zu besorgen. Sprioht
englisch. Offerten an 0. J. Scherrer, Austrasse 438, Wettingen (Aargau).

(214)

Kellermelster, mit sehr guten Zeugnissen, sucht auf Mitto
November Stelle. Chiffre 281

Küfer, 30 Jahre alt, nüchtern, mit AVeinbehandlnng vertraut,
sucht Stelle. Adresse: Ewald Brukmaler, Marktgasse 34 III,

Winterthur. (289)

Masseur, Baigneur, POdlcure par excellence, diplôme,*
élève de la clinique univ. hydrothérapique, parlant les trois

langues principales, cherche place pour la saison d'hiver.
Meilleures références et certificats â disposition. Adresser les offres
à S. W. Krupp, Biedergasse 7, Vienne XIX (Autriche). (235)

Masseuse, patentiert und kundig in der schwed- Heilgym-
nastique, deutsch, franz. und italienisch sprechend, sucht

Stelle für kommende Wintersaison, event, als Bademeisterin-
Masseuse. Bäderlehre nach Prof. Wintornitz, AVien. Chiffre 75

Masseuse-Carde-malade, mit guten Zeugnissen, mehrere
Saisons in erstkl. Etablissement tätig, sncht Stelle für

kommende Saison. Chiffre 301

CnD
izliö * üioers. * su
Courrier. Jeune monsieur. Français, 20 ans, cherche place

pour desuite dans une famille anglaise, comme courrier.
Bonnes références. Chiffre 130

Gouvernante. Tüchtige Hotel-Gouvernante, gesetzten Alters,
mit besten Zeugnissen, die 4 Hanptsprachen sprechend, sucht

passendes Engagement für AVintersaison. Chiffre 208

Hausmaler. Drei selbständige Maler, in allen ins Fach ein¬
schlagenden Arbeiten bewandert, empfehlen sich zur

Renovierung von Hotels etc. Offerten unter Chiffre S. Z. F. 18,
Hauptpostlagernd Zürich. (257)

Junger Mann, 30 Jahre, der 4 Hanptsprachen in AVort und
Schrift mächtig, sucht passende Stelle in einem Hotel der

Schweiz oder der Riviera. Gute Zeugnisse z. D. Gefl. Offerten
unter Chiffre L 2814 Ch an Haasenstein & Vogler, Chur. (2199) H 09976

Stütze der Hausfrau. Zuverlässige, sprachenkundige Toch¬
ter, gelernte Schneiderin, sucht für Anfang November Stelle

in Hotel I. Ranges, als Stütze der Hausfrau. Franz. Schweiz
bevorzugt. Gefl. Offerten sub: L. B., Dornacherstrasse 43, Basel. (226)

Volontärin. 24jährige Tochter sucht Stelle auf 1. November,
als Arolontärin, in besseres Hotel in der franz. Schweiz, um

sich im Hotelwesen besonders in Office und Lingerie und auch
in der franz. Sprache anszubilden. Chiffre 265

olontalre. Hôtelier désire placer son fils, âgé de 16 ans,
fort et robnste, comme volontaire, dans un hôtei de la Suisse

allemande, pour apprendre la langue allemande et le service.
Adresser les offres à M. L. Gay, négociant, Vevey (Vaud). (273)

V

Zur gefl. Notiznahme.
Diejenigen Hotels, welehe noch im Besitze

nieht passender Offerten (Zeugnisse und
Photographien) sind, werden hiemit dringend ersacht,
dieselben den betr. Bewerbern beförderlichst
wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die
inserierenden Angestellten ersacht, ihnen
zugehende Offerten in ihrem eigenen Interesse

möglichst rasch zu beantworten.
Die Expedition der „Hotel-Revue".

Wer aul die unter Chiffre ausgeschriebenen Personal- oder

Stellengesuche Offerten i insendet, hat dloselben auf dem (Jmechlag

mit der dem Inserat beigegebenen Chiflre zu versehen und an

dit Expedition zu adressieren, von welcher sie dann unerffffnet

und franko an die richtige Adresse befffrdert werden.

Die Expedition ist nicht befugt, die
Adressen der Inserenten naltnutellen.

fgf Nichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die

Expedition, sondern an die Bewerber direkt zu retournleren.



Fabrique spéciale de Meubles pour Hôtels
Ad. AfM'Iilimami. Meilen près Zurich

Construction de confiance, très soignée — Garantie contre l'influence des chauffages centraux
Riche collection de modèles pratiques, styles classiques et modernes * Exportation * Prix modérés * Succès général

Hotel Eden, Wegoi». Grand Hôtel St. Moritz. M.rnn. sil. rE„narfin„i Fourni en 1907. Hôtel Benoit, Glion. Grand Hôtel du Lac, Lucerne.
15 fûC • Grand Hôtel Terrasse, Engelberg. Clinique privée Prot. Kocher, Berne. „ simnlon Zurich Hôtel la Margna, St. Moritz. Hotel Küster, Engelberg. r>_ construction."Ö1ÖI fcülCöb Hôlel du Chateau Hertenstein. ,Qnß Um!,1 Si?"' Hotel Enderlin, Pontresina. Hôtel Domeni. Camptftr. _tI1 COnsirucuun.

Hôtel Suisse. Ponlreelna. Fourni en 190B. Hotel Kurhaus ergUn. Gran(J Hfi,e| Suifse Montreux. Hôtel Terminus, Bouveret. Ouchy-Palace. Ouchy.

rnirr.nl on lonR Grand Hôtel Winterhaus, Engelberg. Grand Hôtel Berthold, Châteaux-d'Oex. JJ°f® prten Unnt?w,x H6tel Barblan, Slls (Engadlne). Hôtel Saratz, Pontresina. Grand Hôtel des Narcisses, Chamby.Fourni en 1905. Palace Hôtel, Montreux. Savoy Hotel, Interlaken. nrextaPahJreCeleHM Hôtel Glndraux, Zermatt. Palace Hôtel. Pontresina. Palace Hôtel, SL Moritz.
Hotel Steltanl, St. Moritz. Touring Hôtel, Genève. Hotel International, Lugano. ».res» raiace, «.eieniu. Hfl(el Rouge, Caux. Hôtel Croix Blanche, Zurich. Grand Hôtel Excelsior, Bon-Port.

Selbsttätige Temperaturregelung
System Johnson

eine Forderung modern. Comforts, eine Wohltat für den Gast.
In Hmerika seit 20 Jahren in 200,000 Apparaten bewährt. In allen grösseren Hotels eingeführt.

Für Zentralheizungen, Lüftungsanlagen, Warmwasserbereitungen
in Hotels, Restaurants, Kuranstalten, Konzert- und Theatersäleo.

Ueberall, auch an vorhandenen Heizanlagen ohne Schwierigkeiten installierbar,
Spart Bedienung und Kohlen.

Gesellschaft f. selbsttätige Temperaturregelung, Berlin V). 15
(N8849) (G. m. b. H.) 3110

Ge/ierâ/Vertreter ftcr die Schweiz :

G. FOSSATI • Cff/ASSO (TESSIM)

Mechanische Leinenweberei Worb
(vormals Röthlisberger & Cie.)

Gegründet 1785 Sb*@iÜ l^»@&E*inii Gegründet 1785

empfiehlt sich für die Lieferung von

erstklassiger Hotelwasche
mit oder ohne eingewobenen Namen.

Musterkollektionen stehen gerne zur Vertilgung. Devise und Arrangements bei Neueinrichtungen.

Eigene Natnrbleiche. k Konfektionsatelier.

Vorteile der vielfach patentierten und prämierten
Geschirrspülmaschinen und Apparate

SIMPLON
H. KUMMLER & C'J, Maschinenfabrik, Aarau (Schweiz)

gegenüber allen anderen Systemen.
Maschinen so niedrig, dass kein Holztritt vor derselben nötig ist.
Bedienung so leicht und bequem, dass man mit einem Finger die

schwersten Geschirrkörbe transportieren kann.
Die Geschirrkörbe müssen nicht an Bügeln befestigt werden.

Oelstellen, Zahnräder, Sohneokengetriebe und geschränkte Riemen,
was Reparaturen bringt, gibt es bei Simplon nicht.

Ueberzeugung von diesen Vorteilen schliesst den Kauf eines anderen Systems aus.
Preis der Maschinen mit elektrisohem Betrieb von Fr. 1560.— an.

Handbetrieb von Fr. 850.— an. Apparate von Fr. 440.— an.
Legen Sie Wert darauf Ihre Tafelmesser in beständig tadellosem Zustand

zu erhalten, so benutzen Sie die billigen Messerspfilapparate.
In Tausenden von Häusern zu grösster Zufriedenheit im Gebrauch,

was Hudderte von Zeugnissen bestätigen.
Preis eines Apparates je nach Grösse Fr. 10.— bis 30.—.

Keine durah Herumliegen beschädigten Hefte.
Keine durch heisses Wasser zerstörten Hefte. 3036
Keine lockeren zersprungenen Hefte mehr.
Keine durch Anhaften von Speiseresten verrosteten oder

Vertiefung zeigenden, auch durch sonstiges Herum-
(D 6553) liegen beschädigten Messerklingen mehr.
Prospekte Uber Geschirrspülmaschinen und Messerspülapparate auf Wunsch gratis.

Mechanische Teppichweberei

D. & D. DINNER
Ennenda-Glarus.

Direkter Verkauf an Hotels.

» Patent-

Filtrierapparat.
Keine trüben Getränke mehr

bei Gebrauch- unseres Filters
,,Perfecta". Schw. Patent
No. 35,961, D. R.-M.-Sch. No.
300,941. Verlangen Sie gefl.
Prospekte bei (V10030)

Gebr. Völker, Basel
Sattelgasse 11. 3137

I

Tafcl-îager-iUpfcl.
Prima Aarg. Obst, in Körben

von ca. 40 Ko., versendet à 30 Cts.
das Ko. ab Lagerhaus unter N. N.

Alb. Rohr, Mägenwil
(M 010,034) (Aargau). 2212

Bei Abnahme von grösseren
Quantums Preisermässigung.

Wiederverkäufer gesucht.

Vidangea Sil piüt
diu neuin Katalsg

ca. 1000 ptiotapr.

Abbildungen Ober

garantierte

Uhren, Gold-
Silber -Waren

E. Leicht-Mayer

& Cie.

LUZERN 23
bei der

Hofkirehe
P.3986

Langjähriger
empfiehlt sich z
naehlässigter

Hotelbuchhalter
im Ordnen ver-

sowie zur Einführung der
amerikanischen Buchführung nach
praktischem System. — Inventur und
Bilanz - Aufstellungen, Bücherexpertisen.

Gehe überall hin hei mässigem
Honorar. 883

Adresse: G. Mader,
Kürhaus Grubisbalm, Vitasnau.

FEINST GERÖSTETES

WEIZENMEHL
garantiert obne Jede Beimischung

Marke 0. F. fOr Suppen und Saucen

z

-*-j£
f*» *«> ff

__

.PfAHlBAUER.seioe rohe Mehlbruhe'geniessend *

Unübertreffliches §
-VolksnahrungsmiTtel 2

«Jus der N—-'

Ersten Schweizer. Mchlrösferei «g
WILDEGG (Aargauy —

fn allen Handlungen erhältlich.

(BfVô. eSeziict
340 Propriétaire
à ST-BLAISK

pris Nsuchltsl (Suits*)-

Fournisseur des principaui
hotels de la Suisse.

Nombreuses récompenses aux

Expositions nationales,
internationales et universelles.

Fournisseur du,Chalet Suisse,

à l'Exposition de Milan 1906

HorsConcnurs,Membre du Jurj

Batteries de cuisines

-»ROTELS
Restaurants, Pensions, Asiles, etc.

Exécution ejdra solide et soignée.

Schwabenland Frères, Zurich
Stampfenbachstrasse 9—11.

Téléphone 1316. Téléphone 1316.

Jllusir. Prospekte, ptochprSgedrncke

jfienn-, Wein- und Speisen-Harten
in feiner Ausstattung

Jtotelrcchmmgeii, Wäschebiicher etc.

in jeder Ausführung

Bonbüeber und Kellnerblocs gg
GSchläpfer i 3105 in allen Sorten L8753

HORGEN-ZÜRICH
Leistungsfähigstes Haus.

Zu verkaufen.
2 Weinbuffets, nu8sbaum, in feiner Ausführung, mit Mar¬

morplatten, 2,15 m und 2,30 m lang, 80 cm breit 1 m hoch.
1 eiserner Wärmekasten, 85 cm breit, l m hoch,

32 cm tief, mit Gasapparat.
1 Musikautomat (Walze 8 Stück spielend),
ca. 450 4dl. Biergläser, Becherform.

Auskunft erteilen
Geschwister Sigerist

(p 2i8o z) 2209 z Rothausturm, Schaffhausen.

AD. SCHULTHESS, ZURICH V
Waschmaschinen

Marke „Waschfrau"
mit neuestem Reservoir-
Ofen und Wasser-Motor.

„Helvetia"
sind anerkannt die besten.

Für Hotels, Pensionen,
Restaurants,

in jedes Hans hoohratlonell,
bequem und billig.

Spezialität (Or Berghotels etc.

3016 la. verzinkte M05935

Bedachungsbleche.

Verlangen Sie Referenzen
und, illustrierte Kataloge.

Hotel-Direktor
sucht

Stelle für den Winter, eVent. Jahresstelle.

Derselbe ist 30 Jahre alt. Grosse, angenehme Erscheinung.
Militärfrei. Beherrscht 4 Sprachen. Ist in allen Branchen der
Hôtellerie praktisch erfahren und besitzt gründliche kaufmännische

Bildung. Gegenwärtig noch in Stelle.
Offerten unter Chiffre H891R befördert die Exp. ds. Bl.

Hotel-Pension meublé
zu pachten gesucht
von tüchtigem Fachmann auf Frühjahr 1908. Jahresgeschäft
bevorzugt.

Gefl. Offert, unter Chiffre H 892 R an die Exped. d. Bl.

MINISTÈRE des CHEMINS DE FER, POSTES et TÉLÉGRAPHES
DE BELGIQUE ; ;

Der beste, billige, höchst schnelle Reise-Weg

VON und

NACH LONDON
geht über 358

Strassburg-Brüssel-Ostende~Dover.
Seefahrt nur 3 Stunden. Schnelldienste mit durchgehenden
Wagen aller Klassen zwischen Ostende und den grösseren Städten Europas.

Offizielle Vertretung: Albangraben 1, BASEL. ———



IE!

ï o

Jtaubsaiig-Ajijiarat „Gnotn".
Neuester Staubsaug-Apparat mit elektrischem oder
Handbetrieb zur staubfreien Reinigung von Teppichen,
Möbeln, Portièren, Tapeten, Fussböden u. s. w. Leicht
transportabel. Zweckmässige, allen Anforderungen der
Hygiene entsprechende Konstruktion. Rasche
Filterreinigung und Staubentleerung ohne irgendwelche
Belästigung der bedienenden Person, x x x x x x

x x Solides, gutes Schweizerfabrikat, x x

F. & C. Ziegler, Schaffhausen.

3118

Selbsttätige elektrische Eicbt-Jlnlagen
In allen K.ulturstaaten geschützt I

Vorteilhaft für kl. Ortschaften, Hotels, Anstalten, Fabriken und Villen.
Keine Bedienung der Zentrale x x x

Einfache und g edrängte Bauart x x x

Vorteilhaft zur Ausnützung kleinerer
Wasserkräfte xxxxxxxx

Enorm billiges Licht x x x x x x

Schönes und ruhiges Licht (wie Auer)
Keine Betriebs- und Feuergefahr x x

Musteranlage zur Besichtigung x x x

Anfragen gell, an: Techn. Bureau Turbo-Dynamo
jVi. Crob, jugcnirar, Wiuterthur.Prima Referenzen. 3jg8 (0 10,068)

Norddeutscher Iloyd, jjreieu.
Regelmässige Fahrten:

GENUA-PORT SAID
MARSEILLE-ALEXANDRIEN

via Neapel (02i49Z)

GENUA-ALGIER^ **********.
»m* * * * GENUA-NEAPEL-LEVANTE

Auskunft und Passagebillets durch die Generalagentur für die Schweiz:

Zürich: H. MEISS & C=, Bahnhofstrasse 40.
Filiale in LUZERN: Schweizerhofquai 2. « Filiale in MONTREUX: Grand' Rue 83.

Kühlanlagen
für Hotels und Restaurants

mit der Kohlensäure-Kühl- und Eismaschine „Sabroe",
Kältemaschine ersten Ranges, von grosser Einfachheit, gediegener
Konstruktion, leichter Bedienung und billigem Preis. Garantie.

Auskünfte, Pläne und Kostenvoranschläge durch die Generalvertretung für die Schweiz

C. Baechler, Molkerei-Ingenieur, Zürich. I
3033 unterer Mühlesteg 2 und 4. G 2019 Z

IW~~ \mpovlanl.
Nous avons l'honneur d'informer notre honorable et nombreuse clientèle de tout le

continent que nous n'avons jamais distribué des coupons, comme veulent bien le dire des notices
parues dans certains journaux.

„que ,.The Hotel Bureau" (ou comme il paraissait souvent par erreur ,,The"
„Hotel Tariff Bureau") ne payait pas ses coupons à présentation "

Notre société ayant été reconstituée le 25 août 1902 sous la raisoD sociale: ,,The Hotel
Tariff Bureau Ltd." n'a jamais eu aucune relation avec une société analogue et nous avons
crû bien faire de renseigner notre clientèle de cette ressemblance de nom qui porte un préjudice
considérable à notre maison. 0,07D'ailleurs la société en question liquidait avant peu ses affaires. '

Pour références s'adresser à nos banquiers soit: Bank of England, Burlington Gardens,
London W. et en même temps veuillez prendre bonne note de notre seule et unique adresse:

„The Hotel Tariff Bureau Ltd.", 275 Regent Street, London W.

Zum Schutze

gegen Zugluft!
Amerikanische, automatische

Tiirschticsscr.

YoliendetsterTiirschliesser

der Gegenwart.

Grösse : A
für: ZimmerlOren

B
Haustüren

à Fr. 13.— 17.—
Grösse : C D

lür: schwere Hanstüren Portale

à Fr. 21.— 26.—
Auf Wunsch

wird das Anschlagen besorgt.

Eielmonn E Cl[

LUZERN.
(K1594 L) 2200 (K 0 9990)

Alexandrien
Cairo
Egypten ete.
reist man am besten und billigsten
via Genua mit dem Salondampfer:= „HISPANIA"

Fahrpreis Genua-Alexandrien :

I. Klasse Fr. 225.—
II. Klasse „ 175.—
III. Klasse „ 100.—

in schönen Kabinen.
Prima Verpflegung mit Wein.

Auskunft und Billette im:

Rrisebureaii GebrüderHuoni
Sonnenquai _? ZÜRICH Bellevueplatz

(O 2145 Z) 3175

IE?

Schreibmaschine
erstklassiges System, wenig I

gebraucht, billigzu verkaufen.
Offert, unt. Chiffre H7431 Y

an Haasenstein & Vogler, Bern.
3125 (H O 9901)

Geiucht
für gut eingeführtes

Saison-Hotel
im Berner Oberland

Chef de cuisine
als Employé interressé,

dem das Vorkaufsrecht eingeräumt
würde. M 0 9809

Offerten sub Chiffre Z Z 10700
an die Annoncen-Expedition
2180 Rudolf Rosse, Zürich.

Player-Planos als gewöhnliches Piano
und als Pianola spielbar. 3103

Piano «Orchestrions elektrisch und-
mit Gewichtsabzug, wunderbare Konzert-

und Ballmusik, 6—30 Musiker
ersetzend. LL 1854

Piano «Mignon reproduziert das Spiel
des g-rössten Pianisten, wie Paderewsky
absolut naturgetreu.

A. Kmch, Montreux.
Pirnananti Ausstillunj untir dun Nantraux Palace Uttel.

307 Jiotels
verwenden bere.ts zum
Waschen „Petrin".

Petrin
ist das beste u. rationellste
Waschmittel der Gegenwart.

95% Fett-, Terpentin-
und Salmiak-Gehalt.

Billig und sparsam im
Gebrauch. Grosse Arbeits-
Ersparnis! (N 9747 b)

Absolut unschädlich
Orig.-Kisten zu Fr. 2.—,
7. 50 und 14. —, franko
geg. Nachnahme durch die

Chem. Fabrik Stalden
im Emmenthal. 3121

MODERNE
WflSCHCRCI - flflLAGCn

für Hôtels, Pensionen, Zentralwäschereien etc.
liefert die

1

Wäscherei-Maschinenfabrik
A. WÄCHTER-LEUZINGER & C°, ZÜRICH

Einzige Spezialfabrik der Schweiz.

Goldene Medaille: Internationale Ausstellung Mailand 1906.

Anlagen in Erstellung:
Grand Hôtel National, Luzarn.
Pension Felsberg, Luzern.
Sanitäre Wäscherei „Pilatus", Luzern.
Hotel Mond, ßeckenried.
Hotel Schweizerhof, Engelberg.
Hotel Engel, Engelberg.
Sanitäre Zentralwäscherei, Engelberg
Gebr. Hurschier, Waschanstalt, Engelberg.
Palace Hôtel, Pontresina.

Heil- und Pfleaeanstall, Königsfelden.
Arbeiterheim, tmmenweld.
Hôtel Belvédère, Furka.
Wäscherei des Albulawerkes, Albula.
Grand Hôtel Baur au Lac, Zürich.
Waschanstalt Hemmerle-Greter, Zürich.
Lavanderia Cooporatlva, Bologna.
Sanatorio Popolare Umberto 1°, PràSomasa.

etc. etc. (A.H96) iöO.J

KW üpiez am Thunersee, Berner Ober¬
land, ist als neuer, grosser,
zentralster Bahnknotenpuukt der

Lötschbergbahn, Montreuxbahn und Bern-Interlakenbahn, sowie dank
seiner unvergleichlich schönen Lage am See einer der aufblühendsten
Verkehrs- und Fremdenplätze. Hier ist ein neues, schönes Haus,
an bestem Verkehrsplatz (Mauptstrasse und Tramstation) zu verkaufen.
2 grosse Magazine, 3 Wohnungen, 17 Zimmer. Passt für jede Branche,
würde aber ausgezeichnet dienen

als Passantenbotel oder Pension,
da in schönster, aussichtsreicher Lage (leicht umzubauen) und, weil
grosser Bauplatz nebenan dazugehörend, erweiterungsfähig.
Bedingungen sehr günstig; feste Hypotheke. Nähere Auskunft erteilt
2131 (j 8852) Hans Abplanalp, Bern.

John Eugster, Zürich
Bahnhofstrasse 79, Entresol

Rideaux Fabrik
3035) St. Gallen (C2osoz

DETAIL Eilgros EXPORT
Spezialgeschäft in modernen Vorhangstoffen aller Art

Einrichtung von Hotels zu billigsten Preisen.
Vorhange werden zum Waschen und Separieren angenommen.

Muster zu Diensten.

Hotelier
Sociétaire, dans la trentaine, marié, sans enfants,

connaissant couramment les quatre langues principales,
actuellement directeur d'un hôtel de tout premier
ordre et d'une réputation universelle, dans une localité
de saison de bains, cherche pour l'hiver ou à l'année
avec ou sans sa dame (versée également à fond dans
le métier) une occupation suivant ses capacités. _

Meilleures références.
Offres sous chiffre H 382 R à l'administration du

journal.
CE PRODUIT tue infailliblement

tous les cafards (et
leurs œufs) quel que soit le
degré de la contamination.
UN SEUL ESSAI

VOUS CONVAINCRA,
3019 (BLx 334)

Conditions générales :
FRANCE, envoi franco contre

remboursement.
ÉTRANGER, joindre 1 franc

supplément de port.

Tun seulcoup t
Si l'on m emploie ta race disparatira

PrixdelaBoltede200gr.2fr.de500,4fr.del000 7 fr.
J, SIAUVE, place Bolvln - Saint-Etienne

Wollfriese und Endlose Filze
3097 für (K 8313)

Dampfmangel und Biigelzwecke.

DOLLFUS & NOACK
Fifztuch- und technische Gewebe-Fabrik

Gegr. 1811. MÜLHAUSEN i. Eis. Gegr. 1811.
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